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Zblizony od dziecinstwa do nizszej warstwy
szlacheckiej, siedzacej po zagrodach, poznat jg
i przejrzat do gtebi, ukochat jej serce szczere
i proste, jej odwieczne cnoty,—chociaz bolat nad
jej wadami. Z tej wiec sfery spotecznej — a nie
z innej — rad czerpat wzory do swych kreacy;j
poetycznych; poza prég magnackich dworéw
nie puszczat swej wyobrazni, 0 czem sam mowi
w tych stowach: ,,Chciatem kresli¢ ?mach pan-
ski — otowek sie kruszy..." Kreslit wiec typy
szlachty ubozszej, zasciankowej, kreslit jej pro-
ste, chociaz nieraz niepozbawione gwattowniej-
szych namietnos$ci zycie, jej bole — i tzy —i we-
sele. P. Felicyan Suryn w swojej pracy o Kon-
dratowiczu tak mowi o jego bohaterach: ,Dla
bohaterow stojacych tak nizko hierarchicznie
juzciz niemozliwy jest bajronizm... nigdzie nie
spotyka sie u niego charakteréw o aspiracyach
wysoce przesadnych... nie ma miejsca w tych
poezyach ciszy wiejskiej dla onych niedosztych
geniuszow...“ Tak jest bez watpienia: ludzie tu

sg zdrowsi, wiedza czego chcg i do czego daza,
a jednak i tu spotykamy nieraz sytuacye peine
grozy, walki i starcia serc i namietnosci. Zycie
w poezyach Syrokomli—cho¢ zamkniete nieraz
w szczuptych ramach—wystepuje jednak przed
nami w calej rozmaitosci i petni swych réznoro-
dnych przejawdw.

Oproécz historykow literatury, ktérzy w swo-
ich podrecznikach poswiecili Syrokomli po kart
kilka, szerzej pisali o nim nieliczni, ze wymienie
Kraszewskiego, p. F. Suryna (ktory przed Kil-
kunastu laty drukowat swojg pracg w ,, Tygo-
dniku Hustrowanym*), ktorzy oceniali jego dzia-
talnos¢ literackg i analizowali gtowniejsze po-
stacie bohaterow. Natomiast mniejsza uwage—
0 ile mi wiadomo — zwrécono na kreacye kobie-
ce naszego poety. Nie ma dotad w naszej lite-
raturze wyczerpujgcego studyum, ktéreby prze-
prowadzito psychologiczng analize wszystkich
Kreacyj niewiescich, ocenifo je ze strony estety-
cznej | moralnej. A jednak tyle uroczych i nie-
zwyktych nieraz postaci kobiecych przesuwa sie
przed oczyma naszemi w poezyach Syrokomlil...
Jaka piekna girlanda najréznorodniejszych ty-
péw, poczawszy od bohaterskiej niewiasty pol-
skiej, az do cichego, niewinnego dziewczecia
z gluchej kedy$ litewskiej wioski... Sadze, ze
blizszy przeglad tych postaci nieobojetny bedzie
dla szerszej publicznosci naszej, u ktorej Syro-
komla zyskat zastuzong i trwatg sympatye—
i w tym to celu podejmuje niniejszg prace.

Na wstepie zaznaczy¢ nalezy, ze wszystkie
w ogoble utwory poetyckie Syrokomli podzieli¢
mozna na dwie czesci, a to ze wzgledu na epoke,
w Kktorej sie toczy akcya utworu. Chwila, Kiedy
nasz poeta wystapit na pole dziatalnosci litera-
ckiej, nacechowana byta w naszem spoteczen-
stwie zwrotem ku ideatom przesztosci. Poemata
Syrokomli dzielg sie na dwie czeSci: na history-
czne, ktérych tresC zaczerpnieta z naszej prze-
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sztosci, nieraz bardzo odlegtej, bo siegajacej cza-
sOw poganskiej itw%,—i na spotczesne poecie.
W pierwszych, t. j. historycznych — z powodu
braku studydéw giebszych nad historyg ijezykiem
Litwindbw—tto poematu nie zawsze jest najwier-
niejszem odbiciem epoki, a tern bardziej wypro-
wadzone typy nie zawsze przypominajg owcze-
snych Litwinow, lecz kreSlone sg bardziej kon-
wencyonalnie; za to w utworach o tresci spot-
czesnej kreacye uderzajg swojg prawdziwoscia,
zyciem i wypuktoscig; w nich poznajemy juz od
razu typ polskiej kobiety lub litewskiego dziew-
czecia... tatwo to sie ttomaczy: tu bowiem poeta
przenosit do swoich utworéw wprost z zycia t?/-
py osdb, ktére go otaczaty, z ktoremi zyt najbli-
zej i ktére kochat najserdeczniej.

Przeglad nasz rozpoczniemy od utworu p..t.
»Margier,” ktory poeta chciat zrobi¢ poematem
narodowym dawnej Litwy, co$ naksztatt ,,Gra-
zyny" Mickiewicza. Krytyka literacka dawno
juz wydata wyrok, odsadzajacy ten utwoér od
prawa mianowania sie¢ eposem narodowym i po-
stawita go duzo nizej od Grazyny. Nieznajomos¢
dawnego jezyka Litwinéw, oraz trudnosc zgte-
bienia ducha epoki, byty dla poety przyczyng
niedoskonatosci utworu. Zresztg mniej nas ob-
chodzi tu kwestya, o ile zkgd ingd zamiar poety
stworzenia narodowego epos chybit swojego ce-
lu; waznem natomiast jest to, co o krea,cyach te-
go poematu méwi sam autor we wstepie—oto s
jego stowa: ,Nie majac nadziei trafnego skre-
Slenia Litwy i Litwinow, na tle danych history-
cznych kreslilismy ludzi w ogdInosci, “starajac sie
wszakze zgtebiaC warunki miejsca i czasu...”
Stowa te wazne sg dla nas z tego wzgledu, ze
mogtyby stuzy¢ nam poniekad za miarodajna
skale, wedtug ktdrej ocenialibySmy wyprowa-
dzone w utworze postacie niewiescie nie jako
z ducha i kosci Litwindw-pogan, lecz jako ludzi
w ogoble, postawionych w sytuacyi éwczesnej



w zalezno$ci od wewnetrznych i zewnetrznych
warunkow.

Pierwszoplanowa postacig niewiesScig w poe-
macie, obok Margiera, jest corka jego, Egle,
dziewcze miodziutkie i niewinne. Najpierw Kre-
$li nam poeta jej wyglad, oraz jej stroj dziewi-
czy i prosty:

, . pokorna, nieSmiata,
Strojna tylko rumiericem, co w jej licach pata,
Ozdobna jasnym wiosem we dwoiste sploty,
Nie postat na niej hattas lub strdj szczerozioty;
Sniezysta biata szata jej kibi¢ obwija,
Sznurem krasnych korali uwdzieczg sie szyja,
A na gtowie stalowych ogniwek przewtoka
Nie zdota zgasi¢ blasku btekitnego oka..."

Taka ztotowtosy i btekitnooka ujrzat po raz
pierwszy miody krzyzak, wiezien Margiera,
w komnacie — przed okratowanem oknem sie-
dzacg u kadzieli; ujrzat jg po raz wtéry na face,
gdzie zbierata polne kwiaty; ujrzat — i zdziwit
sie, ze z btekitnych oczu litwinki takie ztote po-
strzaty miota kupido, ze tyle w sobie powabu
ma jeJ prostota lesna i jej dziewiczosc.

Stat nad Niemnem — $r6d niedostepnych za-
rosli — dab przedwieczny, z bezlistnem, od pio-
runa spalonem czotem. W owym to stuletnim
debie zatozyt sam Perkun mieszkanie, a z nim
caty orszak innych bogow litwy: i Potrymbos
i Milda ,,co mitoscig dyszy“ i Ziemiennik, bozek
plonéw jesiennych... wszystkie te bostwa odbie-
raty czeS¢ od litwinow co wieczor i co rano, —
tedy wiec przechodzili tgka i ofiarnicy, i dziewi-
ce | starce niosacy béstwu ofiary. Ledwie za-
btysnie stonce po dolinie i oztoci czoto Swieco-
nego debu, biegnie tedy po tace corka ksiecia,
na czele grona roéwiennic, w bieli i w kwiaty
przybrana, a za nig rowniez w bieli idg rowien-
nice dzbany petne mleka na gtowie niosace. Tu
u stop odwiecznego deba, sktadajg swoje ofiary,
oplataja kwiecia girlandami pien pochylﬁ, ztad
sie rozlega po catej okolicy dzwieczne echo na-
boznych piesni...

Widywat nieraz zdata mtody wigzien Egle te-
dy Przechodzch, widziat zdata je] ofiary i sty-
szat jej piosnke dziewiczg i rzewna... i niedziwit
sie wezom Swietym, ze na gtos jej piesni wnet
wytazg z ukrycia i petzng ku dzbanom, z kto-
rych ona im mleko rozdziela... Litwini czczg te
gadziny jak bostwo, — ale on wie, ze tu ona
bostwem jedynem, ze jedno skinienie jej oczu
sprawia na gadach cuda niepojete... Tak krzy-
zak mtody — ukryty w zaro$lach — ,,hotdowat
zdata niewinnemu dziecku...* Raz wreszcie jg
spotkat na tace — ,raz w oczy spojrzat po zdra-
dziecku...* A ona?. Ona — ,skarcita go spoj-
rzeniem“ — bezwiednie czujac sie obrazong
w swej niewinno$ci zuchwatem jego spojrzeniem.
Czy powodem tego byta nienawisc, jaka stusznie
by mogta karmi¢ w swem sercu Egle ku najza-
cletszemu wrogowi H) plemienia?  Czy to nie-
nawi$¢ plemienna, lub inna jaka mysl bogom
litewskim pokorna zbudzita si¢ w jej sercu przy
spotkaniu z krzyzakiem, wrogiem jej bogéw oj-
czystych i nadata wzrokowi ow wyraz karcacy
zuchwalca?.. Wszystkie te uczucia dziewiczej
duszy litwinki bytyby zupetnie psychologicznie
usprawiedliwione. Lecz nic podobnego nie
znajdujemy podoéwczas w duszy litwinki....
Sam poeta moéwi najwyrazniej: ,,Skarcita go
spojrzeniem — ani wiedzac o Byt wiec
to tylko nieswiadomy, ~bezwiedny odruch,
w ktorym sie — réwniez nieSwiadomie — wyra-
zita obrazona godnosC dziewicza bez wzgledu
na to, czy obraza pochodzita od wroga jej ple-
mienia— krzyzaka, czy od litwina, nie uczufa
przy pierwszem spotkaniu z krzyzakiem wstretu
plemiennego ni nienawisci, — uczucia wiec ple-
mienne, religijne i rodzinne nie sg dos¢ silne
w jej duszy, aby dominowaty nad innemi, i przy
konflikcie z tak silnem uczuciem, jakiem jest
w mtodem sercu mitos¢ osobista ku wybranemu,
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fatwo przez nig zwyciezone zostang. WSszystko,
co dalej ma nastgpi¢ — moze by¢ juz przewi-
dziane i psychologicznie usprawiedliwione po
tym fakcie drobnym napozor.

Proces psychiczny w duszy i sercu dziewcze-
cem odbywa sie dalej przewidziang kolejg: nie
doznawszy prz?/ pierwszem spotkaniu plemien-
nej odrazy, Egle przy czestszem spotykaniu sie
z wiezniem mtodym coraz wiecej nabiera ku nie-
mu — nieSwiadomie moze — sympatyi, bedacej
wynikiem litosci jej nad jego optakanym losem.
On tak teskni¢ musi do swoich, do dalekiego
kraju, gdzie pewnie pozostata kochajagca go mat-
ka, siostry... on tu musi zy¢ w oddali od swo{(ego
Boga, od wszystkiego, co ukochat od dziecka...
Codziennie go widuje z rana, gdy zerwawszy sie
wczesnie po bezsennej moze we tzach przepedzo-
nej nocy — chodzi po watach — cierpi... Egle
stawi sie w roli wieznia — czuje, jakby to jej
byto zy¢ okropnie ,,kedy$ w Ni*miecczyznie, na
krzyzackiej ziemi, nie widzie¢ nigdy Niemna,
nie gada¢ ze swemi...“ Wspotczucie coraz ro-
$nie w jej sercu i wywotuje potrzebe pocieszenia
wieznia, rozpytania o jego troski i bole... Czy
odwazylaby sie Egle na ten postepek?.. Zape-
wne, dokonataby go przy uczynieniu pierwszego
kroku ku zblizeniu sie ze strony Ransdorfa...
Tymczasem jednak wypadki przyjmujg bieg nie-
przewidzianie grozny | zmuszajg jg do natych-
miastowego dziatania.

(Dalszy ciagg nastgpi).

Jsioir (Chmielowski.

Nasza krytyka literacka

W WIEKU XIX-ym.

(Dalszy ciag)

Ta krytyka estetyczng zajmowali sie wylg-
cznie czterej bardzo gtosni swojego czasu pisa-
rze w smaku pseudo-klasycznym: Szymanowski,
Potocki, Osinski i Stowacki.

Jozef Szymanowski wstawit sie swoim przekia-
dem ,,Swigtyni Wenery w Knidos," przettoma-
czonej prozy Montesquieu’go na gtadki wiersz
polski. Przechwalenie tego przektadu przez
Czartoryskiego i Potockiego, najdoskonalej nam
objasnia stan owoczesne] krytyki literackiej.
Poemat jest nudny i po przeczytaniu, procz wra-
zenia ptochosci, nie zostawia wspomnieri trwal-
szych; przekiad jest gtadki i potoczysty, ale
mdty, nuzaco jednostajny. Zdawato sie dwcze-
snym sedziom, ze Szymanowski pierwszy u nas
nagiat jezyk nasz do wyrazania delikatnej tkli-
wosci; zapominali chwilowo nietylko o dawniej-
szych naszych sielanko-pisarzach, ale nawet
0 spbtczesnym sobie Karpinskim. Zachowanie
prawidet rymotworczych wystarczato im najzu-
petniej i ogtosili ttomaczenie Szymanowskiego
za arcydzieto, rozwodzac si¢ nad niem dtuzej,
anizeli nad poematami oryginalnemi innych au-
toréw; samego za$ ttomacza ogtosili za wybor-
nego znawce ,gustu.” Kiedy sie utworzyto
w Warszawie pod koniec XVIII wieku ,, Towa-
rzystwo Kkrytyczne* celem powstrzymania po-
wodzi ztych ksigzek, Szymanowski, bedac jego
cztonkiem, napisat dwa ,Listy o guscie czyli
smaku,” przywodzone odtad na dowod trafnosci
i delikatnosci spostrzezen, dotyczacych literatu-
ry. W pierwszym liscie roztrzasat pytanie, co to

jest gust, a w drugim, jakim sie sposobem psuje

I doskonali. Dobro¢ smaku polega na ,,czuto$ci”

(t. JI wrazliwosci), delikatnosci i trafnosci. |, Bez
czutosci niemozna napisa¢ dzieta, ktoreby czy-
telnika przywigzywac¢ mogto; bez delikatnosci
trudno za te mierng wystapic dobro¢, ktora ckli-
wosci moze nie sprawia, ale zadziwi¢ pewno nie
zdota; bez trafnosci niepodobna nawet oszacowaé
przedsungugte dzielo, ani przeto wiedzie¢, w ja-
kim go wystawi¢ ksztatcie." Podajac te trzy
przymioty zaréwno tworcy jak krytyka, sam
siebie  Szymanowski najlepiej odmalowat; nie
wspomniat bowiem nic ani o natchnieniu, ani
0 wiedzy, ani o sile. W odpowiedzi na pytanie,
jak sie smak doskonali i jak psuje, autor poprze-
staje na ogolnikach, mowiac, ze trzeba go ksztat-
ci¢ ,,statem pilnosci dotozeniem,” ze potrzeba rze-
czy widziane i czytane ciggle porownywacz wy-
marzonym ,,doskonatosci wzorem," ze potrzeba
strzedz sie, ,,zeby chcac w najwyzszym punkcie
subtelnej dopig¢ delikatnosci, w prdzna nie wpasé
wykwintnos¢,” ze potrzeba przyzwyczajac roz-
sadek do pilnej nadkazdem dzietem uwagi i t. p.
Z pomiedzy tych ogolnikow wyrozni¢ nalezy je-
dnag trafng uwage, o ktorej klasycy nieraz zapo-
minali, a ktdra romantycy az nazbyt czesto na
pierwszym kiadli planie. Streszcza sie on w zda-
niu, ze pierwej powstaty doskonate dzieta, zanim
utworzono prawidta, ze te prawidta byty wypro-
wadzone wiasnie z dziet doskonatych. Ztad wnio-
sek, ze mozna ustalone chocby przez Arystote-
lesa prawidia przekroczyé, a jednak utworzy¢
rzecz piekng. Zdaniem Szymanowskiego, ,,roz-
sadek, powtarzang zwtaszcza zmocniony uwaga,”
wskaze niezawodnie okolicznos¢, w ktérej mozna
z takiej wolnosci skorzysta¢; bo ,,zbytnia skru-
pulatno$¢ jest nikczemnoscig smaku i wtych po-
spolicie znajduje sie ludziach, ktorzy brak przy-
miotéw, od natury sobie odmdéwionych, pracowi-
ta chcac zastgpi¢ nauka, mniemaja, ze wyborne
doskonalg dzieto, kiedy najmniejszego w niczem
nie uchybili przepisu.” Nie robigc tu nacisku na
rozsadek, ktory jakoby maogt wykazaé, gdzie
mozna zaniecha¢ prawidet, gdy to robi zazwy-
czaj geniusz lub wielki talent, mozna twierdzic,
ze ostatnig uwage o bezowocnem zachowywaniu
regut, powtorzy¢ miat niebawem Brodzinski.

Krytyka pseudoklasyezna w XIX-ym w.

Stanistaw lir. Potocki (j- 1821) byt wielbicielem
Szymanowskiego, retorem o0 piynnej swadzie,
nazywanym przez spotczesnych ,ksigzeciem
mowcow;" nowych mysli o krytyce nie wygto-
sit, choC napisat dwie o niej rozprawy (w r. 1811
i 1816); poprzestat tylko na zsumowaniu i roz-
szerzeniu tego, co powiedzieli: Czartoryski, Kra-
sicki i Szymanowski. Krytyka tedy jest ,,logika
dobrego smaku,” dazy do udoskonalenia dziet
piSmiennych, porownywa jedne pieknosci z dru-
giemi i ,wiasciwe im stopnie naznacza." Kry-
tyk powinien postepowa¢ jak prawy sedzia, nie
roszczac sobie prawa do rozstrzygania wszyst-
kiego; ma roztrzasa¢ zarbwno wewnetrzna, jak
zewnetrzng strone dzieta, bo ,stowa sg ksztal-
tem, mysli — dusza,” ale ,jako dostojna uroda
ciata uprzedza nas na pierwszy widok, nikcze-
mna odraza, tak tez w dziele kazdem styl jego
naprzod nas przywigzuje lub odpycha; lecz jako
przymioty duszy nie sg koniecznie przy wigzane-
mi do ksztattnosci ciata, tak tez nie zawsze do-
ktadno$¢ i dobor mysli towarzyszy ujmujacemu
stylowi.” Rozwazajac tedy dzieta, krytyka daje
pierwszenstwo tym, ,w ktérych stowa z mysla-
mi, to jest styl z rzeczg sg w tym doborze i har-
monii, jaka potaczenie pieknosci fizycznej z mo-
ralng sprawuje, a innym wiasciwe po nich na-
znacza miejsce, czyli styl jest celng ich ozdoba,
czyli gtebokoSC mysli przewazng zaletg *  Kry-
tyk powinien mie¢ dokkadng znajomos¢ przed-
miotu, o ktéry idzie, ,,doskonaty rozsadek i wiel-
ka nawyktosd rozbioru.* W literaturze, wyja-
wszy scene, wieki nasze nie przeszty dawnych,



a w wielu razach nawet im nie wyréwnaty; ztad
zaréwno £dla tworcy, jak i dla krytyka potrze-
bna jest doktadna znajomos$¢ wielkich pisarzy
starozytnych. Cztowiek ,do nich nawykly, ich
duchem przejety, z nimi wszystko porownywa-
ja0 i na ich mierzac stope, nie obtgka sie w s3-
dach swoich, a zapewnione ich prawidia zmienia
sie dla niego, przez dtugie nawyknienie, w nie-
mylne uczucie smaku dobrego."

Sama teorya krytyki nie byta tak bardzo zia,
lecz jej zastosowanie w rozbiorach ipaszychpisa-
rzow przez Potockiego byto bardzo stabe. Wy-
chodzgc z tej niestusznej zasady, ze ,te jedynie
dzieta warte sg krytyki, ktore zastugujg na po-
chwale," zapelnit swoje analizy dziet znakomi-
tych, miedzy ktore zaliczyt takze ,,Swigtynie
Wenery w Knidos* hiperbolicznemi, a ogolniko-
wemi dowodami uwielbienia, co zrecznie potem
wyszydzit Mickiewicz w stynnej przemowie ,do
krytykéw i recenzentéw warszawskich."

Ludwik Osinski (j- 1838) uchodzi powszechnie
za klasyka najczystszej wody, czciciela wyla-
cznego teoryi i tworczosci francuzkiej. Niezu-
petnie tak byto w rzeczywistosci. Wielbit on
poezye grecka i rzymska, lecz nie byt zaslepio-
nym jej chwalca; uznawat postep, przywigzat sie
do literatury francuzkiej, ktérej arcydzieta dra
matyczne na jezyk nasz przektadat, lecz juz wr.
1809, w mowie na cze$¢ Franciszka Ksawerego
Dmochowskiego w Towarzystwie przyjaciét na
uk wypowiedzianej, przyznawat, ze ..poeci an
gielscy, dalecy od nasladownictwa, petni czesto
oryginalnych obrazéw, a w samych zboczeniach
z ubitego $ladu icielcy i nieporéwnani, zdolni byli
pociagna¢ do siebie catg moc zywego umystu.”
W Towarzystwie Ix6w, ktére po wspélnych na-
radach dawato sprawozdanie o sztukach teatral-
nych od r. 1814 do 1819, znane byly odc?/ty
Augusta Wilhelma Schlegla o literaturze dra-
matycznej, a chociaz Osinski do towarzystwa
tego jako dyrektor teatru nie nalezat, mogt sie
przecie zarowno z rozmowy, jak z recenzyj do-
wiedzie¢ o tﬁch odczytach, poznat je i w prelek-
cyach swoich o literaturze powszechnej, miewa-
nych w uniwersytecie warszawskim od r. 1819,
bardzo duzo z nich i to jawnie, wymieniajac na-
zwisko autora, korzystat. Jakkolwiek szanowat
prawidfa, ale tak samo jak Szymanowski, ,,pton-
nemi“ nazywat ich zachowanie bez daru twor-
czego. ,,Sztuka bez geniuszu—mowit—nie wy-
da znakomitych utworow, lecz geniusz nie moze
sie obejsC bez pomocy sztuki, bo ona sama dzie-
fom jego ostateczne znamie doskonatosci nada-
je.* Za dowaod tego twierdzenia ,,najjawniejszy*
uwaza Szekspira. Podziwia on jego geniusz,
szeroko sie rozwodzi nad celniejszemi jego utwo-
rami, lecz twierdzi, ze gdyby Szekspir znat
sztuke, ,.doskonatos¢ bytaby niewatpliwym jego
udziatem.” Wystepowat tez przeciwko mniema-
niu Jana Sniadeckiego (nie wzmiankujac go
imiennie), jakoby dzieta Szekspira byty ,,szkotg
potwordw I dziwactw;" a ostateczng swg ocene
formutowat bardzo przychylnie, jak na zwolen-
nika klasycyzmu francuzkiego, przychylniej ni-
zeli Wolter: ,,Szekspir, poréwnany z czasem,
w ktorym zyt, zadziwia; czytany obok hiszpan-
skich pisarzOw, jest nadzwyczajnym cztowie-
kiem; oceniony obok Kornela, nie utrgcg wznio-
stosci geniuszu.”

Nie byt to zatem tak zakamieniaty w raz przy-
Jetych poglgdach umyst, jak jego przyjaciel Ka-
Jetan Kozmian, robit ustepstwa na rzecz nowych
mysli; trudnoz go wini¢, ze nie przyjat ich cat-
kowicie. Pisat pieknie, nieraz dowcipnie; jego
krytyka tragedyi ,,Glinski* Wezyka, dzishy je-
szcze mogta by¢ powt6rzona bez zmiany wyrazu,
gdyby sztuke te na scenie wznowiono.

Euzebiusz Stowacki (y 1814), najlepiej ze wszy-
stkich naszych krytykéw pseudo-klasycznych
znat literature staropolskg i najwiecej pozosta-
wit rozbioréwupisarzy z owej epoki; nie byty to
co prawda krytyki systematyczne, raczej uwagi
czynione mimochodem przy czytaniu; autor ba-
czyt pilnie najezyk, styl, figury retoryczne, lecz
nie zaniedbywat bynajmniej strony wewnetrznej
dzieta, spetniat w rzeczywistosci to, co Potocki
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teoretycznie innym zalecat. Znat on juz takze
teorye estetyczne Niemcow i niejedne z nich
mys$l przenioést do swoich pism 1 wykladoéw

uniwersytecie niemieckim. On idagc moze
w $lad za Karpifiskim, potozyt nacisk na znacze-
nie uczucia potgczonego z imaginacya, chociaz
bynajmniej nie odrzucat rozwagi i rozsadku. On
podobno pierwszy u nas opisat ,,widzenia“ poe-
tyckie (hallucynacye), mowigc o ,geniuszu:”
,Wszystko, co go otacza, mocniejsze nanim czy-
Ai wrazenie, wszystko go zapala i unosi. Gdy
sie ozem zatrudnia, nie przypomina sobie rzeczy,
ale je widzi; nie przestaje na ich widzeniu, ale sie
niemi wzrusza i zachwyca,’, wpos$rdd milczenia i 0so-
bnosci swego mieszkania, widzi wesote i kwieci-
ste pola, bujnym plonem okryte role, albo pose-
pne i gtuche pustynie, czarne skaty i niebu gro-
iat():e gory; styszy przyjemne ptakow Spiewania,
albo zachwycajaca harmonie niebieskie] muzyki,
lub Swist przerazliwy wichréw, grzmoty pioru-
néw i ryczenia morskich batwanéw. Imaginacya
cztowieka pospolitego wystawia mu wprawdzie
te wszystkie obrazy, ale geniusz tylko widzije
odbijajace sie w gtebi swej duszy, cieszy sie nimi,
trwozy, weseli albo zasmuca.* Stowacki tez pierw
szy u nas mowit ,0 wzorze idealnym* czyli jak
my dzi$ méwimy o ideale pieknym, ktéry dawniej
pod nazwg ,,doskonatoscl” sie ukrywat. Uznawat
»Smak,* uznawat jego prawidta, alez i zagorzali
nawet romantycy mowili przecie o poczuciui ,,za-
sadach” piekna. Zapewne jest r6znica w uzyciu
odmiennych wyrazOw, lecz gruntu rzeczy to nie
zmienia. Smak, wedtug Stowackiego, jest ,,uczu-
ciem wewnetrznem, obudzonem przez dziatanie
zmystdw, ktorego zardd w nas sie moze i powi
nien doskonali¢ przez ¢wiczenie, nauke i natog
poréwnywania; jest wiadzg duszy, ztozong zima-
ginacyi i rozwagi. Smak bowiem nietylko sie
przywiazuje i odstrecza od dziet sztuki dla tych
wiasnosci, ktore sie rzeczywiscie w nich znajdu
ja, ale nadto czuje te, ktore z niemi imaginacya pota-
cza. Sklada sie jeszcze z rozwagi; bo chociaz sad
jego jest szybki i prawie jednoczesny ze zmy
stowem pojeciem, niepodobna jednak, aby go
krotka nie poprzedzita rozwaga." Go jeszcze
osobliwsza, Stowacki pod wptywem estetykow
niemieckich, byt blizkim hasta sztuki dla sztuki;
nie wygtosit go, bo go praktyczna polska natu-
ra powstrzymata; ale w okresleniu piekna po-
szedt za niem catkowicie, gdy moéwit: ,,pieknem
jest to, co sie nam podoba przez swdj ksztatt
posta¢ i whasnosci badz zewnetrzne, badz we
wnetrzne, chociazby przedmiot nie miat w sobie nic
takiego, coby go w innych wzgledach pozytecznym czy
ni¢ mogto |1 chocby nam procz wewnetrznego
ukontentowania zadnej innej nie obiecywat ko
rzysci."

W okre$leniu znamion krytyki powtorzyt Sto
wacki za Szymanowskim znane juz nam trzK
wiasciwosci ,,smaku," uwydatniajac pierwiaste
indywidualny: bo, jak powiada, ,krytyka, ktéra
za prawo bierze mniemania i przyktad drugich
prowadzi nas do uwielbienia nie tego, co jest
prawdziwie godnem, ale tego, co jest nowem
I wzietem;* krytyk wiec musi mie¢ w sobie sa
mym ,pewne i nieomylne prawidto,* to jest
smak wyrobiony.

Z tego przegladu krytyki pseudo-klasycznej
widzie¢ mozna, jak ona powoli dochodzita do co
raz wyrazniejszego uswiadomienia gtéwnych
czynnikdéw tworczosci: uczucia, wyobrazni i na
stroju indywidualnego. Mowiac wcigz o prawi
dtach, usuwata kolejno ich podstawy, zawarte
w stezatych i przestarzatych juz przepisach.

(Dalszy ciag nastapi).

Wszystko mi jedgo.

~PAszystko mi jedno,

Co wtenczas, gdy umre,—
Gdy wieko Smierci spadnie na mg gtowe
gdy zelazem zaSrubujg trumne —
owiedzg o mnie ludzie.

Wszystko mi jedno!
Czy nad grobem moim
Sta¢ bedzie kamie z natchnieniem rzezbiony,
Necacy pieknem i artyzmem swoim —
Czy kupa gruzébw—mijana ze wzgarda!

Wszystko mi jedno!
Czy tzy — uwielbienia—
Beda szty za mng szczere i prawdziwe,
Czy tez udane przyjaciot westchnienia —
Czy — Smiech szyderczy!

Oh! wszystko mi jedno!
Wiem... ze zapomnienie
Przychodzi predko... jak stofce po burzy—
| ze umartych—straszg nawet cienie
Gdy niespodzianie... zajrzg nam w gtgb duszy!
Tak! wiem to wszystko!
I tylkobym chciata...
By syn mdéj—drogie me dziecie —
Stodkie wspomnienie o mnie zachowato—
By mnie kochato—i na tamtym Swiecie —
Czasem... z tesknotg szukato!

Tego bym chciata!
| zeby czasami,--oblicze matki powitat ze tzami —
Ale nie strachu... nie drzenia...
Jeno jako pieszczote—ktdérag mu zaniose od Boga!
Mowigc mi wtedy: matko moja drogal)

| aby pamietat,
Ze ja go wcigz widze—strzege i kocham,
A zlem—ze sie brzydze!
Oh! 1 jeszczebym chciata, czasem, bez szelestu
Zstgpi¢ mu w dusze—i piesci¢ i tulic,
| imie Boga szepta¢ niewidziana,
1 by¢ przez syna mego rozumiana —
1 mitoscia, ktora jest tarcza dla dziecka, kochana.

P. Zieleniewska.



Kazimierz Olinodki.

KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy ciag).

I1.
Dwaj synowie.

Drapigc sie w glowe, przeciggajac i ziewajac
szeroko, opuszczali parobcy swoje stomiane to-
za, jeden tylko karbowy siedziat juz na schod-
kach furty przy wrotach, prowadzacych do gu-
mna i czekatl na przybycie pana. Spostrzegtszy
idacego, podnidést sie i uchylajac czapki, po-
zdrowit:

— Niech bedzie pochwalony.

— Na wieki.

— Zle, prosze pana—(jasnym sie nie pozwolit
pan Hipolit nazywac)—na ten rok potrzeba jesz-
cze ze dwiescie morgéw zoraé, coby pod wiosne
byto mniej zachodu, a tu slota, slota!

Hipolit spojrzat na niebo.

Szaro jeszcze bylo, pertowa mgta wypetniata
potkule niebieskiego sklepienia, drobniutki de-
szczyk pruszyt nieustannie. Dostrzedz jednak
mozna byto powolny bardzo ruch chmur, mo-
zajke cieniow przesuwajacych sie nieznacznie.

— Okoto potudnia wyjasni sie, — rzekt Gra-
dowski.

— Datby to Pan Bog mitosierny, — odpowie-
dziat karbowy, ktérego Czubinskim zwano.

— Mamy dzi$ dwudziesty trzeci Wrze$nia,—
ciagnat pan Hipolit; — na stalg stote zawczesnie
jeszcze, caty Pazdziernik ciepty i stoneczny byc¢
powinien, a nasza jesien jest zawsze przypo-
mnieniem wiosny. Mam nadzieje, ze wszystko
na czas skonczymy, choc z rokiem kazdym przy-
bywa wcigz roboty... Nakry{' gtowe Czubinski,
ﬁrzecie deszcz pada,—zwrdcit sie do karbowego,

tory z czapka w reku stat przed panem.

— Nic to, przyzwyczaito sie, — odpowiedziat
gumienny,—ale, jezeli pan pozwolernstwo daje...

Skionit sie i czapke natozyt.

Zblizali sie do ob6r i owczarn, z ktorych wne-
trza stycha¢ byto ryki krow i beczenie owiec.
Blady Swit przedzierat sie przez mgtly, bydleta
dopominaty sie 0 napdj i strawe.

— Wiesz co, Czubinski? — rzekt nagle pan
Hipolit.

— Co, prosze pana?

— Mysle, ze nam dwoém tylko za ciezko be-
dzie nadal juz radzi¢ sobie. Gospodarstwo po-
wiekszyto sie w dwojnaséb prawie, gruntu orne-
go, po wykarczowaniu znacznej czesci lasu,
przeszto trzysta przybyto morgow, nieuzytki
przerobiliSmy na ki i pastwiska, zarybity sie
stawy, pasieki do tysigca utow juz majg, do
tego gospodarstwo mleczne i sadownictwo—to
wszystko, razem wziete, wymaga wiecej oczu,
niz naszych czworo. Przez dbugich lat trzyna-
Scie napracowaliSmy sie z tobg, Czubirski, poty!
Nie mogtem ci zastug podwyzszy¢, bo wiesz, ze
i sam w rozkoszach nie optywatem. Dochoddw
nie byto zadnych, musiatem pozyczaé pieniadze
i w ziemie kfas¢ wszystkie. Byty chwile, w kto-
rych myslatem, ze wszystko dyabli wezma,
a trud lat dtugich zostawi po sobie tylko wspo-
mnienie bezcelowej pracy. Inaczej Bdg chciat.
Dzi§ Gorki i Piaski Grudowu i Dziadyszkom
nie ustapig,—dzi§ moge ci podwyzszy¢ zastugi,
jak i tym wszystkim, ktérzy wraz z nami nie-
przerwanie dzielili cigzar pracy—i jeszcze po-
mocnika wzig¢ sobie.

— Pan o rzadcy, czy ekonomie mysli?

— To wszystko jedno, byleby cztowiek byt
uczciwy, znat sie na gospodarstwie i wiecej byt
moim przyjacielem niz stuga.
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— Ja takoz, prosze pana, dumat, ze juz nam
pomocnika potrzeba. Roboty czesto, strach
ile! jak w garnczku kiﬂi, a tu prosto rozpacz
bierze. Cziek by sie chciat rozerwaé, kiedy nie
moze. Nie wadzi ekomon jaki, byle stateczny
a praktyk, a co do mojej ptaty, prosze pana, to
jak faska: mozna wiecej—to i owszem, nie—pre-
tensyi nijakiej. Dobre stowo lepsze czasem, niz
pienigdz, prosze_laskawe_?o pana. S

Zdjat czapke i poktonit sie panu Hipolitowi.

— Znam ciebie poczciwcze, ale, widzisz, teraz
moge. _ ) o

— No, to i oporu nima, — odpowiedziat Czu-
binski.

Przeszli na folwark, gdzie w catej petni wrza-
o juz zycie. Wysoki zoraw nad studnig skrzy-
pig! nieustannie, podnosit sie, to opadat 1 napet-
niat wodg ztob dtugi, przy ktoérym ttoczyly sie
konie robocze; stychaC byto nawotywania pa-
robkéw, podniesiony glos starszego | kwik wia-
zliwych $winek, z ktoremi piekgrniana gospo-
dyni rady dac¢ sobie nie mogta. Zartoczne stwo-
rzenia wiazity z nogami do przygotowanych im
koryt z jedzeniem, rochaty, wyrzucajgc ryjami
otreby, nieraz wywrécity koryto, za co ich spo-
tykata bolesna admonicya od rozdraznionej kar-
micielki i bezsilna klgtwa na réd ktapouchych
rzucona. Pani Szabrowska byta ﬁrzy udoju
kréw. Tu i tam cyrkanie byto stychaé, wypet-
niaty sie donice biatem a ttustem mlekiem, kto-
re nastepnie przez ptotno i liscie pokrzy-
wy zlewano do wielkich cebréw. Dojarki raz
wraz musiaty boj stacza¢ z cieletami, gniewne-
mi za odbieranie im pokarmu, ale czynna pomoc
pani Szabrowskiej zmuszata cielaki do postu-
szenstwa. Otyfa a energiczna gospodyni jednem
kopnieciem kolana odrzucata precz dwuletniego
byczka, ktory zdziwionemi patrzat na nig oczy-
ma, nie chcac juz nadal stacza¢ walki z po-
skromicielka.

— Kiedy za$, to zaS—moéwita, grozac palcem
porykujacemu smutnie byczkowi.

Hipolit, oddawszy dzieri dobry Szabrowskiej
do stajen zawrdcit.

— Jezeli mozna, to ja panu co$§ powiem,—
odezwal sie po pewnym czasie Czubinski.

— Stucham.

— Zna pan Katyne?

— Tego, co rok rocznie ziemie wynajmuje
pod kasztany u grafa Brzeskiego?

— Atak!

— Wiec?

— Graf sw6j majatek sprzedat.

— Sprzedat? nic nie wiedziatem o tern.

— Katyna méwit, co sprzedat i rozliczyt sie
z Sochackim, co u niego dwadziescia lat gospo-
darowat. Sochacki to praktyk i uczciwy, co daj
Boze, amen! o dobro cudze wiecej dba, niz
0 swoje—to wiadomo! Mozeby do niego trafi¢?

— Sochacki?... Poczekaj!... A, wiem, wieml...
Gospodarz znany, uczciwy cztek... Wiem, wiem!
Stuchaj, Czubinski, tej sprawy do jutra nie
chciatbym odklada¢. Czlowiek taki, jak on,
zdaje sie, ze majacy i rodzine, bez miejsca dtugo
nie bedzie pozostawat. Trzeba by o tern pomy-
Slec i to predko.

— Jezeli pan da pozwolenstwo, — rzekt gu-
mienny,—to ja dzi$, chocCby i zaraz, bo roboty
z powodu tej $loty nie wiele mamy, pojade do
Sochackiego. On u pana ostanie z wiekszg
ochotg, niz gdzieindziej, bo pan umie cztowieka
uszanowac.

Rada, podana przez Czubinskiego, zostata
chetnie przez pana Hipolita przyjeta. Ani w po-
lu, ani na toku z powodu ztej pogody zadnej,
nie mogto by¢ roboty, Czubinski wiec bezkarnie
mogt jechac.

Obszedtszy gospodarstwo, Hipolit powr6cit do
domu. Znowu go podraznita cisza, znowu sig
zwrdcit do zegara.

— Nie, mdj przyjacielu, — rzekt do siebie,—
tak by¢ nie moze.

Zdjat go, utozyt w pudio i kazat Czubinskie-
mu pare staj do miasteczka zboczyé, gdzie mie-
szkat Judka, stawny na catg okolice zegar-
mistrz.

Senny byt, gtowa mu ciezyta kamieniem. Po
wieczorze wczorajszym, ktéry, zdawato mu sie,
ze bedzie przefomowym w jego zyciu, ze wielkg
pokorg i cierpliwoscig skruszyt 106d obojetnosci
matczynej; po radosci nadmiernej i zbyt szyb-
kiem rozczarowaniu czut sie dziwnie rozbity
i jakby na wszystko zobojetniaty. O tern, co
przeszto, mysli z niebywatym dotad spokojem.
Nic go nie targa, nie meczy, drazni go tylko ta
cisza Scian; wzrok mimowoli podnosi na hak,
gdzie wisiat zegar. W tej chwili ten zegar wie-
cej go obchodzi, niz z wylupiastemi oczyma
panna Maryanna, jej marmotanie, a nawet zde-
cydowana niechec ku niemu pani Karoliny. My-
$li 0 Judce i jego kunszcie. Kukutka miata nieco
gtos ochrypty, drzwiczki, przez ktére wychyla-
ta sie, skrzypiaty. To wszystko Judka poprawi
i odmtodzony ptak dzwieczniejszym gltosem ze
$cian tych odezwie sie, a drzwiczki bez skrzy-
pienia otworzg sie. Tarcze wahadtowa, zczer-
niatg od lat, pewnie oczysci mieszaning kredy
i spirytusu, a moze czem innem. Sg do tego
rozmaite smarowidta. Sawko do samowara uzy-
wa jakiej$ brunatnej masci, ktorg jgu Czubinski
z miasteczka przywozi—i samoWSfc' , .btyszczy,
jakby tylko co wyszedt z rgk fabrykanta. Tak
samo bedzie Swiecita i tarczg przy wahadle.
Zdaje mu sie, ze juz jg widzi, jak jasna, bhysz-
czaca chwieje sie w lewo—w prawo—w lewo—
w prawo... ,.tik—tak" jeszcze, jeszcze i jeszcze...
, tlik—tak—tik—tak. "

I roztopito sie wszystko, rozptyneto sie w mgle
jakiejé--—--—- ‘

Pan Hipolit, zanurzony w gtebokim fotelu,
spat snem twardym.

Nie wiedziat, jak spat dtugo, czy spat nawet.
Zbudzit go szelest w przylegtym pokoju i kroki
czyjes. .,

Podniost glowe i spojrzat w drzwi...

II_\Ia progu stata Franka, garderobiana pani Ka -
roliny.

— Co tam?—zapytat Hipolit.

— Pani prosi pana,—odpowiedziata dziewka.

Gradowski zerwat sie z siedzenia i szybkim
krokiem, przez kurytarze, udat sie do pokoju
matki.

Wczorajsza wizyta, dzi§ to wezwanie: dwie
niespodzianki naraz.

Po zakonczeniu jednak wczorajszego wieczo-
ru nie spodziewat sie juz nic dobrego dla siebie,
nie przypuszczat (cho¢ i ta mysl chwilowo w nim
sie zrodzita), zeby matka czemkolwiekbad?Z
chciata w umysle jego zatrzeC doznane przy-
krosci. Niech nawet sie usmiechnie, juz temu
udmiechowi nie uwierzy; on zapomnie¢ nie moze
tego wytarcia reki batystowg chusteczka,, tego
obojetnego ,,dobra noc* przy nieodwrdceniu
oczu od listu Henryka. Komedya czutosci by-
faby stokro¢ wstretniejsza, niz obojetnos¢ bez
maski.  Niech wszystko zostanie tak, jak jest—
a lepiej im obojgu bedzie bez ztudzen zadnych,
bez zadnych udawan.

Szedt krokiem pewnym, jakby wyzywajgcym,
a gorycz zalewata mu usta. U drzwi jednak
mieszkania matki spokorniat,—czekat chwilg,
nim o$mielit sie zastukac.

— Hipolit>—odezwano z wnetrza.

— Tak, mamo—ja!—odpowiedziat.

— Przecie prositam, wejs¢ mozesz------

Pan Hipolit przestapit prog i szedt do matki,
chcac FE)oca’run(_ak na reke jej ztozyC. )

— Prosze cie, usigdz!—odezwata sie pani Gra-
dowska, nie dozwalajac mu podej$¢ do siebie.

Hipolit zatrzymat sie w pot pokoju, ale musiat
usia$¢, by zado$¢ uczyni¢ powtdrzonemu, mi-
micznemu juz tylko rozkazowi, Pani Karolina
zajeta krzesto opodal, nieco bokiem zwr6cona
do syna i nie patrzac nan wcale, suchym odezwa-
fa sie g%oser_n:_ )

— Zechciej mi  wytlumaczy¢, co znaczylo
wczorajsze twoje znalezienie sie z Maryanng?

Pan Hipolit nie spodziewal sie tego zapy-
tania.

— Go znaczyto?—powtorzyt.

— Pytam wyraZnie—odpowiedziata pani.

— Niech mi mama pozwoli na to pytanie nie
odpowiadaé, to juz jest rzecz moja. A jezeli



zrobitem pewng uwage pannie Maryannie, to wi-
docznie zastuzyta na nig.

Pani Karolina kotysata sie w krzes$le, uderza-
jac lekko stopa o posadzke.

— Maryanna jest obrazona.

— Mato to mnie obchodzi.

— Chciatabym, azebys jg przeprosit.

Pan Hipolit zerwat sie z krzesta.

— Co? ja mam przepraszat? A—niechze ma-
ma tego przynajmniej ode mnie nie wymaga,
Nie chce méwi¢, co mnie spowodowato do wczo-
rajszego postepku, ale zadnej pannie Maryannie
i—nikomu—nie pozwole drwi¢ z siebie. Tego
zawiele! Mama mnie zna i wie dobrze, ze jestem
tagodny i milczacy.

— Dzi$ bym tego nie powiedziata,—odrzekta
sucho Grudowska.

— Dazi$, dzi$, gdy mam serce, o tak—zszarpa-
nel— zawotat pan Hipolit.

To méwigc, silnym ruchem rak rozdart chust-
ke, ktora wyljaj przed chwila.

Pani Karolina przytozyta palce do uszu, Hipo-
lit podbiegt do niej i do kolan sie rzucit.

— Przebacz, mateczko, przebacz,—szepnat.-—
Ale ty nie wiesz... Nie! ty wiesz, tylko nie
chcesz wiedziec... Oo ja gadam?—zawotat wsta-
jac.—Doprawdy, gltupiec jest ze mnie... Nie gnie-
waj sie, mamo—ale...

Umilkt na chwile,

— Za ciezko mi jest na Swiecie,—dokonczyt.

Obrocit sie szybko i, chwiejac sie, wyszedt
Z pokoju.

Po chwili panna Maryanna pokazata
w drzwiach buduaru.

— Czy pan Hipolit podpit sobie?—spytata.

— Maryanno!—-tonem uwagi odezwata sie pa-
ni Karolina.—Za wiele sobie pozwalasz!

Glos i spojrzenie pani, zmieszato pokojowke.

— Trzeba by¢ uwazniejsza, — dodata tago-
dniej, — nie mozna tak... Zawsze to dom pana
Hipolita.

— Albo ja jemu co zrobita, czy co?—ttuma-
czyta sie Maryanna. )

— Wiem o tern, ale ty—ty troche masz jezyk
za dhugi.

Ruchem glowy znak data, by wyszta.

Zostawszy sama, rozmysla¢ zaczeta:

,Jednak Hipolit czasami unie$¢ sie moze,
a rozdrazniony, na swojem postawi¢. Tego nie
spodziewatam sie po nim. Nie podoba mi sie
takze to wspomnienie jego o zyciu, ktore mu
ciezy¢ zaczyna. Nic innego, jak tylko staroka-
walerstwo miat tu na mysli. Hm—to Zlel—go-
tow jeszcze do Matyldy powrdci¢, a on sie nie
powinien zeni¢, powinien sie poswieci¢ dla ho-
noru nazwiska swojego. To trudno! rozdrobnio-
na fortuna Grudowskich musi sie skupi¢, zlaé
znowu, nie rozdzielac sie jeszcze bardziej. Juz
sie Henryk zeni i oczywiscie dzieci mieC bedzie,

sie

a niechze i ten (nie daj Boze) ozeni sie i takze P

ma dzieci... tadna historya! na chudopachotkow
Henrykowie zejda. Jeden z dwdch poswieci¢
sie dla idei powinien... Ktory? rozwazmy bez-
stronnie."

Z sumy marzen, po chwili namystu, wypadt
taki wynik. o

,Henryk miodszy, Henryk piekniejszy, Hen-
ryk obraca sie w kole towarzyskich stosunkéw,
zna go kazdy zakatek kraju, w udziale mu
i Grudéw przypadt, owe prastare gniazdo ro-
dziny, a wreszcie—Henryk juz pomyslat o swo-
im losie, zeni sie, za rok bedzie miat syna.

»A teraz Hipolit.

»,Moznaz pomysle¢ o nim, jako o przedstawi-
cielu rodu? Gdzie wykwint, gdzie elegancya
w tych ruchach rubasznych? Jakiejze kobiecie
Z wyzszego Swiata podoba sie ta pochytos¢ ra-
mion, a chocby wasy, noszone na sposéb eko-
nomski? Skora spalona, rece zgrubiate, czoto
prawie codziennie oblane kroplami potu—a juz
poprostu wstret wzbudza ten pas biaty, przez
pot czota idacy, szczegdlnie podczas letnich upa-
tow, gdy, jak parobek, dni cate na stoncu spedza
i na wegiel sie pali. ]

,Hipolit okropnie schiopiat... Poprawa grun-
tow Gorek i Piaskow zajeta mu dtugich lat trzy-
nascie, a to dos¢, by o dobrych manjerach zapo-
mnie€... StosunkOéw nie ma Zzadnych — wiem
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przecie gdzie bywa i kto uniego bywa. Zdzi-
czat i odzwyczait sie od ludzi. To tez czasem
jak okradziony wyglada, zdaje mi sie nieraz, ze,
gdyby stapit na froterowang posadzke wielkich
salonow, ﬂos’lizgnajby sie natychmiast.”

UsSmiech lekcewazenia przemknat przez usta
pani Karoliny. Przed oczyma jej zarysowata
sie posta¢ pana Hipolita tak brzydka i niezgra-
bna, ze wszelka mysl o mozliwosci ozenienia sie
starszego syna o sto mil od niej odbiegta.

»Hipolit zresztg o tern nie mys$li—marzyta da-
lej—sara tylko z Czubifskim ogromnem zaj-
muje sie Eospodarstwem. Azeby wszystkiego
wiasnem okiem dopatrze¢, w stu miejscach roz-
rzuconej roboty dopilnowac—na to niemal dnia
mato. Zkadze mu wzigC czas na poznanie sie,
bywanie, usmiechy i czute westchnienia?

»Hipolit i czute westchnienia!*

— Cha, cha, cha, — zasmiala sie do$¢ gtosno
pani Karolina. o

Nagle, rozjasniona twarz marzeniami, spo-
wazniata, a znana dobrze bruzda zarysowala sie
wzdtuz czota:

»Hipolit jest prostak, Hipolit niema manier
towarzyskich, Hipolit nie jest zdolny podoba¢
sie zadnej kobiecie—ale Gorki i Piaski dzis juz
wartoscig swojg przewyzszajg Gruddéw i Dzia-
dyszki, ale zalesienie przed niedawna pustych
obszarow wcigz postepuje, gdy w folwarkach
pana Henryka coraz wiecej tysin sie pojawia.
Do Gorek | Piaskéw dzi$ usSmiecha sie juz panna
Rybianka, badZz co badz, panna z posagiem,
a ilez to innych jeszcze pokus rozcigga¢ moze
swe sieci przed panem Hipolitem? Szczesciem
tylko, ze on jest tak bardzo nieSmiaty | mato

bajacy o siebie. Nie zamysla tez zmieniac try-
bu zycia, sam jest wszedzie: w oborach, stodole
i na polu. Nie jednego, lecz dwoch rzadcow
wymagatoby gospodarstwo takie, tymczasem
0 nich ani wspomnienia niema. Hipolit przy-
zwyczait sie juz do ekonomskiego zycia, aim
dalej w lata sie zachodzi, cziek staje sie leniw-
sz(}/, ociezalszy, coraz mu trudniej od pewnych
odzwyczai¢ sie nawyknien. Hipolit nie powi-
nien si¢ zeni¢, nie moze sie zeniC i nie ozeni sig
wcale!" ) o

Tak pocieszata si¢ matka pana Hipolita

Jakkolwiek rzadko bywali u siebie, widywata
syna codziennie: wyjezdzat na pole, lub wracat
z pola. Dobrze zresztg wiedziata o jego sasiedz-
kich stosunkach, ktére zndw najmniejszg obawg
naf)awaé jej nie mogly. Przed ganek pani Ka-
roliny raz wraz prawie zajezdzaty powozy, nie
bylo tygodnia, w ktérymby i pani Grudo-
wska z wizytg nie wybrata sie. Czworka gnia-
doszéw byta niepodzielng wiasnoscig pani Janu-
szowej, do ktdérej pan Hipolit o tyle sie wtra-
cat, o ile rzecz szfa o owies i optate stangreta.
Sam za$ jezdzit fornalskiemi konmi, ainnego
owozu dla siebie, krom bryki, nie miat. To
takze znak dobry: Grudowski w konkury nie
jezdzitby bryczka.

Nawiedzajacy sasiedzi prawie nic dawniej.nie
wspominali o panu Hipolicie—od pewnego jed-
nak czasu zaczeli sie nim zajmowac.

— A dla czego to syn pani nigdzie nie bywa,
czy godzito sie tak zerwacC z nami i zamknac sig
wsrdd czterech $cian tylko? Zakopat sie, ale te-
raz juz mogtby odkopaC sie i uzyC troche Swia-
ta. POzZniej, to coraz trudniej juz bedzie z sa-
motnoscig zerwac, przyzwyczajenie staje sie dru-
ga naturg—a starokawalerstwo to¢ to nie dla
pana Hipolita, gdy majatek, jak ztoto, a o grosz
ktopotu juz nie ma.

Tak wiec pani Karolina wiedziata wszystko,
co wiedzie¢ chciata o swoim pierworodnym.
UpJ?:wa’ry lata, a on nie zmieniat trybu zycia,
pochylat sie troche, starzat widocznie—pani Ka-
rolinie zdawato sie nawet, ze w stroju zaniedby-
wac sie zaczat.

Te wszystkie uwagi i rozwazania uspokoity jg
0 tyle, ze z czola bruzda zeszta, a twarz wie-
kszym spokojem spojrzata.

Tymczasem pan Hipolit, opusciwszy buduar
matki, wrocit do siebie, ale niedtugo bawit. Nie-
znos$ng mu byia ta cisza, ktéra go otaczata ze-
wszad. Wdziat wiec kubrak, czapke na gtowe

natozyt, nahaj do reki wziat i kazat Sawce, by
mu konia osiodfano.

Wyszediszy przed dom, doznat mitego zdzi-
wienia: Mgty opadty, chmury sie rozproszyty,
a dobre stonce, zlota, cho¢ zalzawiong jeszcze
Zrenicg na $wiat patrzato, rzucajac jasne i dzi-
wnie ciepte promienie. To Swiatto ito ciepto
dziwnie dobrze oddziataty na pana Hipolita.
W pore mu przyszta mysl przejazdzki konnej—
objedzie pola, tgkom sie przypatrzy, a nawet sie
do Piaskéw dowie, ktore w oddaleniu wiorst
czterech od Gorek lezaty.

— Na obiedzie nie bede,—rzucit Sawce.

— Kiedy juz Zadysponowany, proszg pana.

— To zjedz sam!

V;/siad’r na kon i prostg droga do Piaskdw ru-
szyt.

" (Dalszy ciagg nastapi).

Gdy w roku 1891 odbywata sie wystawa
przemystowa w Pradze, Spieszyli tam ciekawi ze
wszystkich stron. Robiono takze wycieczki ze
Lwowa. Liczna druzyna Eaﬁ zebrata sie rowniez
do Pragi na wystawe. Jakaz mitg niespodziankg
byto dla nas, gdySmy na dworcu kolejowym spo-
strzegty oczekujace nas panie czeskie wsrdd ogro-
mnej liczby ludnosci. WysiadtySmy — i zasypat
nas deszcz kwiatow. Okrzyki powitalne wznosi-
ty sie co chwila. Komitet pan tak zwanego ,,Ame-
rykanskiego klubu“ — zajat sie przewiezieniem
nas do wyszukanych lokali, na czas pobytu na-
szego w Pradze. Na czele komitetu stata osoba
okoto lat piecdziesieciu, wysoka, szczupta, ubra-
na skromnie, w okragtym, wigzanym kapeluszu.
Dostatam wtedy od druzyny naszej polecenie
Erzeméwienia do niej, jako do przewodniczgcej

omitetu. Mowitam po polsku, wyrazajac wdzie-
czno$¢ za uprzejme ich zajecie sie pobratymczymi
gosémi, t. j. nami. ]

Pani Naprstkowa, przewodniczaca, dawata co
kilka zdan znak gtowa, ze rozumie, chociaz je-
zykiem polskim nie wiadata—a gdy skonczytam,
przemOwita do nas mniej wiecej w te stowa po
czesku: Dzien ten i chwile, w ktorej was, siostry
nasze, Polki, powita¢ mozemy, uwazamy za bar-
dzo szczeSliwy, a widzac was przed soba, rozu-
miemy, dla czego tak sie cieszytySmy z Wasze-
go przyjazdu. Witajcie nam, badzcie jak najdtu-
zej miedzy nami, poznajcie nas i naszg ,ztotg
Prage,” a owocem tego przyjazdu waszego, nie-
chaj bedzie szczere pobratanie sie w imie idei
stowianskiej.“ Nastepnie zawiozty nas panie
amerykanskiego klubu do ,,Czeskiej Besedy;
tam witano caltg druzyne polska, przybywajacg
do Pragi, Wyznaczono nam miea’(sca przy stotach,
a przed kazda potozono wigzanke kwiatow, przy
ktorej znajdowat sie bilet z jednej strony nosza-
cy napis: ,,Czeski klub dam americkich," a na
drugiej sentencye moralne, na kazdym prawie
bilecie inna. Znajdowaty sie tam takie napisy.
»Tuzme se* (krzepmy sig), ,,Pozdrav Sloven-
kam" (pozdrowienie Stowiankom), . cate zwrotki
z czeskich poezyj i t. d. Na drugi dzien dnia 2
Lipca zwiedzatysmy ,,Muzeum* panstwa Napr-
stkdw. Oboje podejmowali nas bardzo goscinnie.
S. p. Wojciech Naprstek pokazywat nam kazdg
sal?(,' z catym zapatem objasniajac wszystko —
w koncu zaprowadzit nas do matego pokoju,
gdzie byto troche starych dokumentéw i opo-
wiedziat kréciutko, ze pisma tam znajdujagce sie
i przedmioty pochodzg od jego ojca, ktéry nazy-
wat sie jeszcze Fingerhut, on zas dopiero sam
nrzettomaczyt sobie to niemieckie nazwisko na
jezyk czeski: Naprstek. Szczeg6t to w wysokim
stogniu charakterystyczny. )

statnig sala, Ktorg zwiedzatysmy, byla czy-
telnia dla kobiet. PanstwoNaprstkowie, pokazujac



janam, powiedzieli: ,tern sie chlubimy.” I w isto-
cie, mogli sie chlubi¢ tern dzietem. Oni oboje
przy skrzetnej pracy dorobili si¢ milionowego
maJjatku. Bezdzietni, zapetili sobie zycie pracg
dla dobra publicznego. Wszystko dla spoteczen-
stwa—stato sie ich hastem. Glowy to byty jasne
i serca gorgce. W jednosci i zgodzie pracowali.
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Grzegorz i Anna z ROzyckich. Familja Kat-
skich, herbu Brochwitz, pochodzi z Podola, gdzie
mieli dobra Katy, spowinowacona od w. XVI-go
z najznakomitszemi domami:  Glinskich, Jorda-
néw, Potockich it. d. Najznakomitszym z Kat-
skich byt Marcin, margrabia cesarstwa rzym-
skiego, generat artyleryi konnej, wojewoda Ki-

Miedzy kobietami pierwsi oni zainicyowali ruch, jowski, a pozniej Krakowski, nakoniec szambe-

pobudzili je do pracy, do ksztatcenia sig, do zu-
zytkowania korzystnego chwil wolnych. To by-
ty pobudki zatozenia | klubu amerykanskiego,
jeszcze w r. 1865 zatozonego i w tym samym
czasie powstatej czytelni dla kobiet. Pani Na-
prstkowa wreczyta mi wtedy fotografie wnetrza
czytelni, zrobiong w r. 1875 w pierwsze dziesie-
ciolecie jej istnienia. Kilka pan siedziato w czy-
telni; jedne zajete byly czytaniem, inne porzad-
kowaniem. jakaS mtoda osoba robita wypisy
z otwartej przednig starej ksiegi czeskiej, Inna
czytata dziennik angielski, dwie za$ cichutko
rozmawiaty o jakiej$ kwestyi, Swiezo w czeskiej
Eazecie poruszonej. Bibliotekarka wyszukiwata

sigzki, ktore sie miescity na pétkach i szafach,
zajmujacych wszystkie prawie Sciany. Ogromne
stoty staty posrodku, mndstwo obrazéw i obraz-
kow zdobito Sciany.

W prywatnem swem mieszkaniu, schludnie
a skromnie urzadzonem, zegnali nas panstwo;Na-
prstkowie. Pani Jozefa raczyta nas upieczonemi
wiasnemi rekoma placuszkami, serdecznie i z mi-
fa prostotg z nami rozmawiajac. W koncu dali
nam swe fotografie na pamigtke. Niezatarte
wspomnienie pozostawita, zdaje sie ham wszyst-
kim, ta wizyta u panstwa Naprstkow, w zatozo-
nem przez nich muzeum i czytelni dla kobiet.
Szczego6lniej utkwit nam w pamieci dziat robét
kobiecych z czaséw dawnych i nowych, strojow
naiodowych i etnograficznych zbiorébw. W ma-
tym pokoiku pamigtek po rodzicu pana Wojcie-
cha pozostatych dzi§ umieszczono urne z popio-
fami tego filantropa, jak sobie tego sam zycz?/’r.
Zwtoki jego spalono w krematoryum w Halli.
Pani J6zefa dalei krzata sie okoto dzieta wspol-
nie ongi ze zmartym mezem podjetego, mysl je-
go zachowuje i wykonywa wiernie, jak dawniej,
tak i teraz oddana na ustugi swego spoteczen-
stwa w ogdle, a kobiet w szczegolnosci.

Janina S. Aleksota.

RUCH MUZYCZNY,

Fortepian panuje obecnie wszechwiadnie w na-
szym Swiecie muzykalnym w najnowszej dobie.
Na widnokrag w ostatniej chwili na tryumfal-
nym rydwanie wjechat mistrz tondw, Ignac
Paderewski, ktory zachwyca na koncertac
w sali ratuszowej nieprzeliczone ttumy rozentu-
zyazmowanych stuchaczéw... O tym wielkim
artyscie, ktory daje trzy koncerty w Warsza-
wie, napisze w najblizszym ,,Ruchu,* poniewaz
dotad odbyt sie dopiero pierwszy koncert prze-
pyszny w swoim wyrazie. Paderewski oczaro-
wywa audytoryum i wymaga wszechstronnej
oceny, gdyz jest wirtuozem olbrzymiej wartosci
i wyjatkowych przymiotéw. Postaramy sie
zda¢ na tern miejscu sprawe z wrazen, jakich
Paderewski dostarczyt Warszawie,—zanim to
jednak uczynimy, wspomnimy o innym piani-
Scie, ktory o kilka dni uprzedzit wystep Pade-
rewskiego.

Paderewski—to ranek sztuki, Antoni Kat-
ski—to jej wieczor, ale wieczdr pogodny i istot-
nie bardzo mity.

Na estradzie Towarzystwa Muzycznego zja-
wit sie oSmdziesiecio-paroletni artysta-starzec,
pianista, ktory potrafit jakims cudownym spo-
sobem zachowac sity i zapat mtodzienczy. An-
toni Katski nalezy do rodziny muzykalnej i wy
bitnie zapisanej w rocznikach sztuki polskiej.
Rodzicami jego—jak Swiadczg pamietniki—byli

lan krakowski, ktéremu—moéwiac stowami pa-
mietnikbw—czyny wojenne, réwniez i wielkie
czyny obywatelskie niespozytg zyskaty stawe.
W pozniejszych czasach familja Katskich prze-
siedlifa sie do Krélestwa, a ojciec Antoniego byt
obywatelem krakowskim.

Antoni Katski obchodzi w tych czasach, ni
mniej, ni wiecej—tylko 75-letni jubileusz arty-
styczny, a pot wieku uptywa od czasu, gdy kom-
ponowac zaczat,—jest wiec rzeczywiscie nesto-
rem muzykow polskich we wszystkich kierun-
kach i nalezy mu sie szacunek, wdzieczno$¢ i naj-
gtebsze uznanie.

Bracia Katscy: starszy—pianista, miodszy—
skrzypek—przed p6t wiekiem btyszczeli na ho-
ryzoncie muzycznym nieporéwnanym blaskiem.
Sg ludzie, ktérzy pamietajg jeszcze Antoniego
Katskiego6 z przed lat 40-tu; wtedy nie byt jesz-
cze siwym, ale ogien w jego oczach jasniat temi
samemi iskrami, co dzisiaj.

Przed pot wiekiem znakomity pianista byt juz
swietnym wirtuozem, posiadajgcym potezng
technike i umiejagcym .wydobywac z instrumen-
tu efekty zdumiewajace. Wspdiczesni twierdza,
ze repertuar Katskiego w r. 1858-ym sktadat sie
przewaznie z klasykow oraz Fielda i Humla.
Z romantykéw najwiecej upodobania miat
wzgledem Webera, co mu do dzisiaj pozostato.
Od tych czasow przeszto tyle rdznych pradéw
w muzyce! Swiat muzykalny, smak artystycz-
ny, upodobania wykonawcow i stuchaczow—
zmienity sie radykalnie. Inni ludzie—inne spo-
soby oddziatywania na nich. Katski pozostat
sobg—i jest dzisiaj chodzacg kronikg muzyczng
Swiata i zabytkiem, godnym podziwu i uwiel-
bienia. Caty Swiat objechat, wszystkich muzy-
kéw znat... Beethovena byt uczniem!... To tez,
gdy sie na Katskiegd patrzy, gdy sie go zwiasz-
cza stucha—doznaje sie wrazenia najsympa-
tyczniejszego.

Artysta z wygladu jest starcem, ale skoro sig-
dzie do fortepianu i zacznie gra¢, stuchacze za-
pominajg o wieku pianisty. Katski objechat
Swiat caty, grat w Europie, Azyi, Ameryce i Au-
stralii—powrdcit po wielu, wielu latach i zagrat
znowu w Warszawie.

Po mtodzienczemu gra ten starzec—wirtuoz
Chopina, Beethovena, Handla, Schuberta i We-
bera; gra i wywiera wrazenie niepospolite: moca,
polotem i fantazyg. Utwér po utworze wypty-
wat z pod tych sprezystych jeszcze i wytrzy-
matych palcow. Uderzenie ma duzo miekkosci,
biegtos¢ jest wyrobiona, jasno$¢ gry przejrzy-
sta.

Koncert wypadt Swietnie. Tlumy uczestni-
czylty w tym wieczorze, owacyjnie przyjmujgc
sedziwego, zastuzonego wirtuoza. Katski wy-
konat sam caty program.

Po raz czwarty u nas wystapit z wkasnym kon-
certem S$wietny artysta p. Henryk Marteau,
ktérego indywidualno$¢ petna cech oryginal-
nych, przypada do smaku kazdemu stuchaczo-
wi, lubujacemu sie w wytwornej grze wyjatko-
wego skrzypka. Miody artysta czaruje swoim
smyczkiem. Jestto gra wykonczona niestycha-
nie subtelnie i droblazgowo wyrzezbiona we
wszystkich szczegdtach. W cate] Swietnosci p.
Marteau ukazat sie wiasnie na tym koncercie,
kiedy program wykonat sam jeden; byta to in-
terpretacya pod kazdym wzgledem doskonata.

Z szeregu koncertéw mniejszego zakresu z do-
by ostatniej, zapisa¢ nalezy wieczér p. Franci-
szka Godebskiego, ucznia Francka w Paryzu,
syna twércy pomnika Mickiewicza. Mtody kom-
pozytor wystapit w potréjnym charakterze:
tworcy, wykonawcy i dyrektora orkiestry. Ta-
lent p; Godebskiego do przednich zaliczonym
by¢ nie moze; praca jednak artysty i rzeczywiste
zamitowanie sztuki, dobrze wzgledem niego

usposabiaja. W kompozycyach naprozno do-
szukiwalismy sie nut swojskich: sg to utwory
poczete z motywow obojetnych, zresztg opraco-
wane szczeg6towo i starannie. Jako skrzypek
p. Godebski nie wywiera wrazenia. Najlepiej
zaprezentowat sie, jako dyrektor orkiestry; nie
mniej, koncert przeszedt blado.

Na estradzie Towarzystwa Muzycznego wy-
stgpita bardzo utalentowana S$piewaczka fran-
cuzka, p. Mary Garnier, ktora doskonale wyko-
nata legende z opery ,Lakme Delibes’a" oraz
dwie arye Masseneta. Spiew to stylowy, tech-
nika gtosu wyborna, cato$¢ interpretacyi umie-
jetna, doktadna i sympatyczna. Jednoczesnie
ustyszelismy p. Waelfalghmena, grajacego na
starym instrumencie, zwanym Viola d'amore. In-
strument niegdy$ czarowat podobno stuchaczow,
dla nas nie przedstawia dzi$ zadnego prawie,
krom oryginalnoSci—uroku. Solista grat Ba-
cha preludjum, menueta Milandre (z XVII w.)
etc.

Rowniez w Towarzystwie Muzycznem mieli-
$my sposobno$¢ zapoznacé sie ze Swiezo powstatym
kwartetem smyczkowym polskim. Nalezg do
niego: pp. prof. Jakowski, Klein, Melcer i Pa-
schalski. Kwartet jak najkorZ)éstniejsze WYWo-
tat wrazenie: jest on bardzo dobrze zgrany i ze-
strojony, a znaC duzo w samotnosci pracowat
nad soba, skoro tyle wyrazu w wykonaniu
wszystkich utwordw sie znalazto. Gorgco przy-
jeto mody kwartet, ktéry moze zyskaé popu-
larnos¢ i rozgtos rzeczywisty. Odegrano bardzo
dobrze: kwartet C-dur Haydna i kwartet D-mol
Mozarta. Oklaski byty szczere i diugotrwale.

Ogromne, jak zawsze, powodzenie zdobyt so-
bie ostatni koncert ,,Lutni.* Dzielna ta druzy-
na Spiewacza wykonata tym razem trzy kolen-
dy ludowe w opracowaniu Noskowskiego: ,Hej,
w dzien Narodzenia.“ ,Pan z nieba“ i,,WBe-
tleem stawnem.” Opracowanie mistrzowskie,—
a wykonanie przez chér inteligentne i arty-
styczne. ,,Lutnia“ od$piewata nadto balade Mel-
cera ,,Pani Twardowska“ do poezyi Mickiewi-
cza. W dziele mtodego kompozytora duzo jest
fantazyi bujnej i umiejetnego wywolywania
efektow. Wreszcie ,,Lutnia‘ po raz pierwszy
wykonata ,,Chor sprawiedliwych* Moniuszki—
dzieto imponujace, nastrojowe i piekne. Nalezy
sie dyrekcyi ,,Lutni“ podzieka za zapoznanie
nas z tym zapomnianym, a tak wspaniatym
utworem.

Mniejsze wieczory i koncerty stabsze pomija-
my, gdyz nie przedstawiaja materyatu ciekawe-
go. W operze panuje wcigz niepodzielnie ,,Hra-
bina* Moniuszki z p. Kruszelnickg—bohaterka

sezonu. )
A. Dobrowolski

Ksiazki qiazokowe 1la miodziezy.

Miotem i kielnig. Opowiadanie dla miodziezy.
ZofiaBukowiecka. Warszawa. Gebethner i Wolff.
1899.

Kazda wielka i dobra idea, zanim sie stanie
wyznawanym przez ludzko$¢ pewnikiem, prze-
chodzi jak wszelki inny pewnik—'przeobrazenia
swoje, z przeczu¢ stajgc sie hypoteza, marze-
niem, usprawiedliwionem pragnieniem, nareszcie
Swiadomem dazeniem i rzeczywistoscia. Idea
spoteczenstwa rozumnego, sprawiedliwego, sta-
tecznego, wyrobionego w sobie, nurtuje w szla-
chetnem sercu autorki, ktora nam data dwie
ksiazki idei tej poswiecone, a data je do rgk mio-
dziezy, ktora moze dozy¢ czaséw, w Kktérych
bedzie tak dobrze na Swiecie i w sercach ludz-
kich, jak tego pragnie p. Zofia Bukowiecka. Czy
juz na Swiecie tak jest, jak tego dajg nam obra-
zy ,,Dzieci Warszawy" i ,Miotem i kielnig“—



nie wiemy, nawet watpimy nieco, cho¢, kto wie,
dobro lubi si¢ ukrywac, a zle jako pyszne wi-
chrzy sie po wierzchu i w oczy bije. Ale ze tak
jak autorka pisze, tak by¢ bezwarunkowo po-
winno, to rzecz nie do zaprzeczenia, wiec trzeba
tej konieczno$ci uczy¢ miodziez i niech zawcza-
su bierze ona w swe dusze ziarna hﬁpotez autor-
Ki i rozwija je w sobie na bujne kiedy$ zniwo.
To, co kiedy$ bedzie rzeczywistoscig wypadkow
zyciowych, to dzi§ musi sie sta¢ pragnieniem
ludzi wyrabiajacych nasziwspé}czesnoéé, aze
miodziezy niemozna dawac ksigzki ideami zapet-
nionej, lecz tetnigcem zyciem, wiec autorka za-
cne swe idee powcielata w ludzi i daje nam oto
nieporuszane nigdy w literaturze dla mtodego
wieku obrazy zycia spotecznego tej sfery, ktora
nasze miode pokolenie zna najmniej. Poznajemy
Swiat rzemieslniczy, panéw majstréw, majstro-
we, czeladnikéw, terminatoréw, cechy, prace,
trudy, pokusy i radosci rzemiesSlnika, jego po-
ziom umystowy i jego ambicye, jego stosunek
do innych warstw spotecznych, dawniej, obecnie
i jakby powinno by¢ kiedyS. Spotykamy tu
wspomnienia historyczne, wplywy artystycznej
natury, prad postepowy, nurtujacy te sfere ciez-
kiej pracy i lepszych dazen; poznajemy kilka
typow wybornie skreslonych, z rzewnoscig i hu-
morem; kilka sylwetek wykonczonych doskona-
le, jak np. starego autoramentu czeladnika Zie-
lonki i urwisa pedziwiatra Wicka; widzimy jak
ztos¢, ghupota, zaniedbanie moralne prowadzi do
upadku jednostke staba, niczem nie broniong, ani
wewnetrznym wpojonym w nig zasobem ety-
cznym, ani opiekuiczym wplywem o$wiecen-
szych wspétbraci, ktorych jest jeszcze za mato,
aby ratowa¢ mozna wszystko co wsparcia, po-
mocy, rady potrzebuje. Autorka poznata dobrze
Swiat rzemieslniczy i kresli go Z zamitowaniem,
z szlachetnym zapatem walczy o honor czeladni-
ka, o sprawiedliwos¢ dla terminatora, 0 uszano-
wanie dla ciezkiej pracy ludzkiej, na ktorej swiat
stoi. | gdzie tylko przemawia za samg ideg, tam
jest na gruncie niezaprzeczonej prawdly, tam
wzrusza gteboko, przekonywainaucza. Alew ca-
toksztatcie zycia rzemieslniczego uderzajg od ra-
zu cudowne zarysy hypotezy, bo u autorki obraz
to przewaznie jasny, ludzi $wiadomych siebie
sporo, a taki Filip Szczygiet, toz to ideat pra-
wdziwy, wigcej takich, a zakwitng nasze cechy,
miasta i przemyst rodzimy. Ale niechaj bedzie
i hypotezal Majster powinien by¢ takim jak Fi-
lip, czeladnik takim jak Florek Zidtko, termina-
tor takim jak 'Wicek, gdy w Gdansku uczy sie
dotrzymywac umowy i ceni¢ nad wszystko obo-
wigzek. Obraz jednak zyskatby bardzo na wy-
pukto$ci figur dodatnich, gdyby cienie jego byty
wiecej uwydatnione. Skoro autorka dotkneta juz
doli terminatora, to niechby ta nedza bezdenna
dziecka ubogiego, rzuconego na pastwe ztychlu-
dzi i wyzyskiwaczy byta wystgpita w catej pet-
ni, niechbysSmy widzieli jak to to jest: teraz, ja-
kie meczarnie nieraz chtopaczek maty przecho-
dzi, nim przetrwawszy piekito terminatorstwa,
zdobedzie wreszcie bezpieczniejsze miejsce cze-
ladnika. Wowczas i dobrocC pani majstrong Ka-
si i uspoteczniony umyst Filipa Slusarza odbijat-
by jeszcze wyrazniej 1 dobitniej, jako odwrotna
strona ztego. . o )
Drugim Swiatem, jaki nam przedstawia autor-
ka, jest pensya zenska, uczennice, nauczycielki,
ale ten $wiat szkicowo rzucony, daje tylko pe-
wne rysy i zdarzenia, o ile one majg stycznos¢
z pracownikami od miota i Kielni. Widzimy tez
i kwestye wielkiej wiasnosci poruszong i prace
kobiety i sprawe wychowania publicznego dziew-
czat, | zblizanie sie przez prace warstw spote-
cznych ze sobg i wysokie stanowisko pracy ka-
zdej, ktéra ma w sobie cel podwojny, zawodowy
zarobek i spdjnie socyalng miedzy ludzmi. To
wszystko sg tezy tylko, ktére wskazac pragne
jako nici przewodnie tej ksigzki, ktora jako czy-
tanie jest przeslicznem opowiadaniem z zycia
rzemiesinikow, stokro¢ wiecej zajmujacem niz
dziesie¢ romansow wspotczesnych z bakteryami
zmystowej newrozy, stokroC lepiej i poetyczniej
napisana niz cate chmary nowel watpliwej ten-
dencyi i artyzmu rozlatajgcych sie miedzy czy-
telnikbw. Tresci nie opowiadam, bo kazdy po-
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winien te piekna ksigzke przeczyta¢, a chodzito
mi tylko o wskazanie szlaku, jakim autorka idzie
po swej literackiej drodze. Gosciniec to szeroki,
piekny, prosty, jak prawda, dobro, sprawiedli-
wos¢, uczucie i wesele ducha. Do tego p. Zofia
Bukowiecka ma jeszcze dwa przymioty, ktérymi
zawsze wywota gtebokie i rzewne, a czasem
wstrzasajace wrazenie: umie pochwycié¢ chwilo-
we, typowe, dorazne a gteboko ukryte uczucia
dziecka, biedaka, sieroty, stowem rysy charakte-
rystyczne jednostki najmniej nieraz widzialnej
w spoteczenstwie, a powtére — umie chwytac
chwile w ttumie, w gwarze, w wirze codzienn?/m
i z nich nauke wielka dobywa¢. Wspomne tylko
owo poréwnanie pogrzebu z prowadzonym do
wiezienia nedzarzem moralnym, owo pytanie:
,CO potrafisz?* ktdre nurtuje ambicye wichrowa-
tego Wicka, owo ,,za mng!* do dobrego, do pracy,
do wytrwatosci i wiele podobnych btyskéw doj-
rzatej i szlachetnej mysli. W ksigzkach p. Buko-
wieckiej nie ma tez zadnej pozy, zadnej manie-
ry, sg wyptywem poprostu serca i umystu stoja-
cych wysoko, wiec umiejacych odczuwac niedo-
le i trudy tego tez padotu. Pare drobnych szcze-
gotéw moznaby zmienic, ryo w opowiadaniu
Tamki jest pewna niedokfadnos$¢ co do $mierci
ksiecia Jozefa, wypada to tak, jakby z rozpaczy
rzucit sie w nurt rzeki, szukajac $mierci, a po-
winienby sie Wicek dowiedzie¢, ze to na czele
hufcow dla uratowania stawy i honoru wojsko-
wego tak si¢ stato. Sam koniec tez powiesci
mniej potrzebnie przypomina koniec ,,Pana Ta-
deusza,” z owem znanem potakiwaniem dwdch
staruszkéw i z wiele juz razy powtarzanem przez
roznych autorow motywem: ,lja tam bylem,
wino i miod pitem.” Ksigzki p. Bukowieckiej
sg tak oryginalne, tak catkiem pierwsze ze swa
myéIeLszIachetnego a socyalnego postepu, ze jak
w nich zachowa autorka tylko wiasne cechy, to
bedzie najlepiej i najharmonijniej. Z tego miej-
sca, rok temu witatam ,,Dzieci Warszawy," dzi$
witam tak samo gorgco to wszystko, co autorka
~-Miotem i kielnig® wykuC pragnie w duszach
miodziezy naszej, witam bardzo serdecznie, z sza-
cunkiem i goragcem uznaniem dla tego niewie-
$ciego pidra, ktoére umie i wysoko sie wznosi¢
i muskac cicho spracowane czota, zgnebione ser-
ca i stroskane dusze tych, ktérych my znamy
tak mato, a ktorych pracy i pomocy potrzebuje-
my codzien i co chwila. o )

Dzieci Warszawy! czytajcie ksigzki pani Zo-
fii Bukowieckiej, pobiegnijcie do niej i powiedz-
cie: ze jg szanuje, cenig, rozumiem i kocham ra-
zem z wami.

Szczesna.

PAMIETNIKI

Adaminy z Bielskich Moszczenskiej.

(Dalszy ciag).
XXVII.

W Kaliskiem.

Dwa lata uptynety od wykradzenia Maryni.
Stanistaw Z. odsiedziat wiezienie i grozit zemstg
ojou mojemu. Familie kujawskie oburzone prze-
ciw mej macosze, zerwaty z naszym domem.
Tam gdzie przyjazne rodzice moi zachowali sto-
sunki, mozna byto spotykac¢ niechetne obce twa-
rze. Zbrzydty Kujawy i szambelanowi i posprze-
dawat dobra w tej okolicy posiadane. Bielice, lu-
bo w Patukach odciete od reszty majetnosci,
utracity powab dla niego. Uzupetniajac dziaty
familijne,,zbyt i majatek w Gnieznienskiem, mia-
steczko Zydowo, z Kilku przylegtemi wsiami
i przeniost sie catkowicie w kaliskie, gdzie wcale
korzystnie zakupit dobra z wielkiemi borami,
natenczas (1801—1804) nabierajgcemi ceny.

Bielice wkrotce przeszty w trzecie rece. Byt
to znany Chréscicki; nabyt je, nie dawszy
rawie nic Owczesnemu wiascicielowi. Oto na-

rat sum na hypoteke, wyczerpat co mdgt z do-
choddéw i nieruchomosci, posadzki nawet i kolu-
mny marmurowe z pokoi, wyprzedat dachowki
na dachach. Wpadat w zaloty nawet do starych
i szEetnych guwernantek, zapozyczat pieniedzy
z ich pensyi zebranych na urzgdzenie siedziby
wspolnej po oznaczonym S$lubie. A kiedy juz
wszystek ?rosz wyplenit, jaki tylko pod jego re-
ce podpadt, wysunat sie tak, ze juz nigdy o nim
sie nie dowiedziano. Piekny patacyk ulegat roz-
maitym zmianom, dzi$ stuzy za miejsce wycie-
czki dla mieszkancéw miasta, a tadna ta willa
przypomina jeszcze niejednemu przyjaznemu
sercu jej zatozyciela.

Pan putkownik Zakrzewski zbyt piekne swoje
w blizkosci Kota lezace dobra szambelanowi. By-
ty to dwie gtdwne wsie z przylegtosciami. Osiek
maty, nadajacy nazwisko cate] majetnosci, bK’r
w posiadaniu dzierzawnym familii Szumowskich,
ludzi poczciwych, staropolskich, gospodarzy za-
wotanych, poboznych i skromnych. Mieli dwie
corki doroste i trzech dojrzatych syndw. Star-
sza wychodzita za maz: widze jeszcze skromne
przyrzady do wesela; wifze, jak przechodzac
diugie, cieniste szpalery z ksigzka nabozna, od-
mawia modlitwy, btagajac Boga o btogostawien-
stwo. Starzec suchy, wysoki, z mata, okragta,
wygolong gtowka i siwemi wasami, ojciec jej,
przesuwa paciorki swego rozanca i patrzy z za-
eciem na te ukochang core; i ksigdz brat — za-

onnik, modli sie w opustoszatej dworskiej ka-
plicy, w ktorej jeszcze odznacza sie przesliczna
rycina: obraz Sw. Anny uczacej wnuczke Marye.
A drobna, szczupta, podeszta, ale zwawa matka
krzata sie po domu, bo i wesele nadchodzi a go-
§ci szambelan z familia — nowy nabywca, prze-
noszac dom uczciwego dzierzawcy nad wszete-
czny dwor hypokondrycznego, mistycznego i roz-
wigztego, dziedzica.

Ktézby pojat te dziwng mieszaning, z ktérej
sie sktada starzec 60-letni, nie nalezacy skro-
mnoscig obyczajow do ubiegtych wiekéw, prze-
sagdami i zabobonami siega S$redniowiecznych
dziwactw, a pietyzm jego nie zdaje sie spoczy-
wac ani na mitosci Boga, ani na nadziei Erzy-
sztego zycia, tylko na bojazni kary, na ktdrg
przeciez, lekajac sie—zastuguje. Zadna stara baba
nie moze sie pokazywac¢ nawet w blizkosci dworu
to czarownica. Asafetydg wykadzac po nich kazat
pokoje, a jezeli sie odwazyta sktoni¢ do ndg pan-
skich i dotkna€ ich, to lokaj znat siekdo powin-
nosci i uderzyt tak mocno w policzek, ze krew
doby¢ sie musiata nosem lub ustami, aby czary
domniemane moc swojg utracity.

Ale natomiast miodsze czarodziejki licznie
W gyneceum zebrane otaczaty nieustannie tozko
hypokondryka, ktory przywidziat sobie od lat
wielu, ze chodzi¢ nie moze — ciagle lezat, o kuli
tylko wstawat do przestania poscieli, a na swem
legowisku z ogromnym puharem wina w reku,
otoczony czerwonemi w pijanstwie kobietami,
ktore aniotkami nazywat, S$piewat godzinki,
gorzkie zale, kolendy i rozmaite wszeteczne
Eiosnki. Podobny byt do bezrozumnego tworu,

alajgcego sie w nieczystym odtoku i rzucajace-
go sie na $niezne szaty kaptanskie, wyszte z pod
reki czyszczacej, poboznej niewiasty.

Owczesna dgznosc¢ religijna gtownie skierowa-
na byfa ku pokucie—nie jak dzi$, ku uswieceniu
zycia i podniesieniu swej istoty. W nie dosy¢
roztrzasnietych modtach btagata Boga o usku-
tecznienie czesto zdroznych zamiar6w, przypo-
minajac, ze Bog w nas samych wlat pierwiastek
wszelkiego dobra, a zte co Sic? W nas odzywa,
jest gtosem ziemskiej istoty, nad ktorg duch go-
rowac¢ ma.

Szambelanostwo wyS$miewali hypokondryka,
a panny sedzianki psocity mu. | one nazywat
aniotkami, ale sie wcale nie ubiegaty o honor
nalezenia do przeczystego chéru, ktérego wszy-
stkie gtosy klgtwami i Smiechem z czwartego
pokoa'u stysze¢ sie dawaty. .

Jednegd wieczoru, kiedy putkownik zaczer-
wieniony wegrzynem, z iskrzgcym wzrokiem na



aniotki Wierzchlejskie spogladat i w naj piekniej-
szych, stéwkach ﬁrawic zaczat, Marynia, przy-
gotowawszy piorko napetnione kalafonig sprosz-
kowang, naprzeciw niego siedzac, przez swiece
palaca sie dmuchneta... ptomien wprost na twarz
mu padt — zapomniat o kuli, zerwat sie pioru-
nem z t6zka i wotajac: ,,Czary! czary! Swieconej
wody!“—Dbiegat jak szalony po domu. Zapewne
w reku upadtych aniotkéw znalazt opieke prze-
ciw czarom Maryni, ktéra w roku nastepnym
za\}\c/e%o szta synowca. )

ilkalat pozniej, bo wyzdrowiat po tem.zda-
rzeniu, przyjechat do Marszewa, czy to dla inte-
resu, czyli tez ze go wabity pigknosci budowy
i ogrody tego miejsca. Goscit dni kilka, a nie
tatwo byto bawic takiego goscia. Wygodnie
i fantazyjnie urzadzona byta fazienka $rod ogro-
du opodal dworu: dwie alkowy przedzielone
_écianai(i wsparte kolumnami, dotykaty wesotego
i zbytkownie urzgdzonego obszernego pokoju.
Wyobrazaty one lasek. W jednym staty dwie
sofy, jakby murawa zielonemi okryte dywana-
mi. W drugiej wanna, obszerny kosz wienczo-
ny rézami wyobrazajaca. Z pierwszej byto wej-
cie do garderdbki, gdzie sie miescity ptaszcze
i bielizna tazienna, perfumy, aromaty i mydia
do kapieli stuzace i wszelkie inne wygody taje-
mne. Do drugiej sptywata woda wszelkiej tem-
peratury i rownie tatwy miata odptyw. Piec‘}/k
zelazny, monumentalny zdobit i ogrzewat te ta-
Znig; postuzyt on wiele pdzniej do figla innego
rodza}ju. A dzi$?... . )

Byfo przy dworze stadto matzenskie, pocho-
dzace z Sieradzkiego. Maz i zona, thac mazura,
mieli catg powierzchownos¢ wioskg. On dziki,
ona nadobna i petna wdzieku, chociaz uczciwa
kobieta, miata minke dos¢ zalotng... Ubrano ja
Swiezo i powabnie, uwiericzono rézami i ona czy-
nita stuzbe tazienng. Wszystko byto przewidzia-
ne i umowione. Spolszczona Wioszka, czyli
przeciwnie, zajeta tatwo starego satyra.

Wszystko byto znosne, ale gdy za mitg przy-
stuge przyjeta ofiarowanego dukata, a putko-
wnik natarczywszym sie stat, wypada zaczajony
w garderobie maz z zaiskrzonym wzrokiem, roz-
rzuconemi czarnemi, kedzierzawemi wiosami,
z ogromnym kucharskim nozem, wymierzonym

rzeciwko uwodzicielowi. Dwa dukaty uspokoi-
y mniemany gniew Macieja; putkownik milczat
jak zmﬁty, a caly dom szambelanstwa odbijat
w swych Scianach wesote Smiechy. Panstwu Ma-
ciejostwu spodobata sie odegrana komedyjka,—
szkoda ze nie tatwo byto o takich putkownikéw
starego autoramentu.

Miat on 3 siostry.

Dwie z nich, jak ptaszki sympatyczne, kocha-
ty sie wzajem, modlity pospotu, lekaty czarow
i czartow, widywaty duchow. Mieszkaty w So-
biesiekach w Kaliskiem. Jedna z tych dwdch by-
fa powazng wdowa, druga, cho¢ podeszta, zacho-
wujaca $lady niezwyktej pieknosci, uwielbiang
byta kiedy$ przez jednego z RadziwiHow, a ze
miata niemylng nadzieje zostaC ksiezng pania,
lubo kochanek zmienit sie, ona zbezczesSciC nie
chciata opromienionej mitrg swef' osoby, od-
rzucata najlepsze partye i przenosita smutng sta-
ros¢ bez meza i rodziny, aby zachowa¢ niepoka-
lany skarb pamiatek wieku mtodocianego.

Te dwie damy nie opuszczaty nigdy swego
siedliska wiejskiego, uskuteczniaty sprawunki
i interesa przez ksiedza kaﬁelana I starego ba-
wigcego kawalera, pana Bukowskiego; nie dopu-
szczaty Swiezego powietrza do swych pokojow,
aby z niem nie wecisneta sie moc czartowska, nie
rozdawaly dla tego zadnych znoszonych sukien
i bielizny; a kiedy ostatnia z nich zycie zakon-

Postacie niewiescie w poezy

Piotr Chmielowski.
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czyta, to znaleziono 55 salop, kilkaset par trze-
wikow i wszystkiego w proporcyi, co scisle za-
petniato magazyny domowe. | w to odosobnie-
nie mody zna¢ wkradaty sie, kiedy jej zmiany
tyle namnozyty przyborow. )

Pomimo $mieszno$ci towarzyszacej przesgdom
i dziwactwu, byto cos$ tkliwego i wzniostego
w zyciu tych dwoch kobiecych odludkéw. Wi-
dziatam je w ich domu, towarzyszac Maryni
w odwiedzinach kuzynek mezowskich. Byty we-
sofe i rozgadane. Pani Wagrodzka wygladata
dos¢ lorzedpotopowo w biatej persowej sukni
w wielkie wzory, jakie wtenczas na meble uzy-
wano i w do$¢ wysokiej fryzurze, na przekor
greckim strojom. Panna_Zakrzewska trzymata
srodek pomiedzy XVIII i nastepnem stuleciem;
mniej uderzata przedawnieniem mody, jak za-
chowaniem wdziekOw.

Trzecia siostra i to najmtodsza byta matzonka
kapitana wojsk saskich, sztywnego i wymierzo-
nego, jak Niemiec, zywego i pozadliwego — po
naszemu. Byla zarazem macochg dwdch pasier-
boéw i pasierbicy, najniedbalej wychowanych,
w czem nie jej byta wina: raz, ze lepiej nie zna-
ta, a potem, ze pan kapitan byt wielkim egoista,
obok ktérego matzonka zdania mie¢ nie mogta,
ani dzieci potrzeb nie powinny byty miec.

Dla tego tez panna Zbijewska z Trzebuchowa
bujata sie, chodzac szeroko z jednej na drugg
noge, mazurzyta, szeplenita i wigcej nie umiata
nad pacierz z rézanca, bo z ksiazki bylo jej za
trudno, a chociaz tadna, to trudno byto dostrzedz
pieknosci jej ryséw, chyba pociagnawszy linie
malarskie po jej twarzy, takie byto ostupienie
jej oczu, opuszczenie warg i $ciggniecie czota.

Synowie postarzeli sie przy ojcu. Ten posazng
zone za stuge domu, stuge za panig przybrat.
Macocha ptakata, synowie burzyli sie, postano-
wili wyprawi¢ z domu... Przyszto do scen
burzliwych pomiedzy synamia ojcem—i do-
konali co zamierzyli. Starzec ten 76-letni ubrat
sie jak w podréz, rozkazat zaprzadz do powozu,
zamknat sie w swoim pokoju i wystrzelit sobie
w czaszke!...(1818.) Pokojjego bladym cieniom!...

A pan putkownik? Przehulat bez chwaty do-
brodziejstw i goscinnosci caly swoj majatek
i gdzie§ tam u familii zakonczyt dziwaczny,
czczy swoj zywot.

(Dalszy ciag nastapi).

Kronika dziatainosci kobiece).

— Bawita w naszem miescie okoto dni dzie-
sieciu zajmujgca Szwedka, panna Ellen Wester,
ttomaczka wielu polskich Erac, naszych, najwy-
bitniejszych autoréw, jak Kraszewski, Orze-
szkowa, Sienkiewicz. Celem zyczliwych odwie-
dzin naszego kraju jest sympatya jaka p. We-
ster odczuwa dla nas i che¢ blizszego zapozna-
nia sie z zywem spofeczenstwem, Kktorego arcy-
dziefa literackie zamierza przyswoi¢ swemu ro-
dzinnemu szwedzkiemu jezykowi. Panna We-
ster jest mtodg, mitg i inteligentng osobg z ce-
cha wybitnej dojrzatosci umystowej i zmystu
spostrzegawczego. Zostawita miedzy nami do-
bre i serdeczne wrazenie.

— Stopien kandydatek medycyny po ukon-
czeniu studyow na uniwersytecie w Genewie,

ach L. Kondratowicza.

Studyum psychiczno-etyczne,
Nasza krytyka literacka w wieku XIX-ym (dalszy cigg).—Wszystko mi jedno, przez P. Zieleniewska.—Kazimierz Glinski.

otrzymaty panie: Matylda Kobryner z odzna-
czeniem i Jadwiga Michalska.

— W Berlinie osiadta jako praktykujacy le-
karz dentysta, panna Freudenheim, ktdra ukon-
czywszy swe studya w Szwajcaryi, pracowata
juz od lat 9-ciu w Krdlewcu. Dotychczas niem-
ki nie moga przechodzi¢ swych studyow literac-
kich w kraju i muszg szuka¢ nauki daleko
w Swiecie, te za$ ktdre zamierzajg sie poswieci¢
dentystyce, wyjezdzaja najczesciej do Ameryki
gdzie ten dziat medycyny najwyzej postapit
I znajdujg sie znakomici specyalisci. Praktycz-
ni Niemcy powinniby zrozumiec¢, ze wtasnie naj-
praktyczniej by byto aby ich kobiety oddajace
sie wiedzy pozostawaty w kraju, ws$rod swoich
rodzin i nie narazaty si¢ na ogromne koszta po-
drozy i pobytu wsrod obcych. Lekarze jednak
niemieccy z catg germanska brutalnoscia opie-
rajg sie przypuszczeniu kobiet do fakultetow
medycznych | nawet tych kobiet, ktére juz
praktykuja i maja doktoraty nie chca przypuscic
do stowarzyszen literackich!

— Panna Agnes Wolffson, krzatajaca sie od
dawna z rozsadng gorliwoscig okoto wyzszego
i doktadniejszego wyksztatcenia kobiet na polu
pracy gospodarskiej, przedstawita obecnie zgro-
madzeniu radnych miasta w Hamburgu prosbe,
0 udzielenie miejsca na budowe nowej szkoty
gospodarstwa domowego dla kobiet, z warun-
Kiem abi/ plac ten mogt sie znajdowac jaknajbli-
zej szkot ludowych. Szkote te zatozy p. Wolff-
son wiasnym kosztem jak juz zalozyta dwie
inne, w latach 1896 i 1897. Projekt zostat przez
rade miasta przyjety i przeznaczono FOd budo-
we szkolnego domu obszerng parcele gruntu
przy ulicy Humboldta, a duzy dziedziniec
I ogréd przylegty zamienione zostang w przy-
sztosci na skwer dla dzieci. Takie rzeczy wy-
dajg nam sie cudowng basnig, nam, ktérzy sami
zabudowujemy kazdy metr kwadratowy powie-
trza, wypychamy dzieci zewszad a kobiety na-
sze dzi$ obojetnie patrza na to, ze w koncu nie
bedzie gdzie iS¢ z dzieCmi na przechadzke.

— W Dreznie ukonczyta tej zimy swoj zaj-
mujacy i Scisle naukowy kurs prawa panna Ani-
ta Augsburg. Liczne grono kobiet stuchato cie-
kawych tych odczytéw, mianowicie z dziedziny
prawa rodzinnego.

— Na uniwersytecie w Utrechcie, na wydziale
teologicznym pracujg dwie kobiety, jedna z nich,
panna M. von “Hettinga-Tromp, zdata wiasnie
z Swietnym skutkiem jeden z kilku trudnych
egzaminow tego trudnego wydziatu.

— W nowo-zatozonej szkole ogrodownictwa
dla kobiet w Koristo przy Abo ?W Finlandyi)
zostata dyrektorkg zaktadu pani majorowa Jock.
Szkote zatozyta dyrekcya gospodarstwa wiej-
skiego. Kurs nauk jest dwuletni, a uczennice
Fowinny mieé Wsteﬁujqc na kursa ukonczonych
at 18 i patenty z ukonczenia szkoty ludowe;.

— Nekrologia. Tekla z Parczewskich Zmor-
ska, wdowa po znanym poecie Romanie Zmor-
skim, 73 lat, w Warszawie. Ttomaczyta utwory
obcych pisarzy, pisywata tez korespondencye do
»Kloséw" z Poznania. Pozostaty po niej pa-
mietniki, w czesci juz drukowane.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza
sie: arkusz 8 powiesci, p. t. Adolf Ribbing, przez
M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S

przez Stanistawa Ostrowskiego. —

Krzywda. Powies¢ (dalszy ciag).—Jeszcze stowko o Jézefie Naprstkowej, prsez Janine S. Aleksote.—Ruch muzyczny, przez A. Dobrowol-

skiego. : \ 3 mi
mqg?——Kronl a dziatalnosci kobiecej.

Ksigzki gwiazdkowe dla miodziezy, przez Szczesng.—Pamietniki Adaminy z Bielskich Moszczenskiej,

przez J Moszczenska (dalszy

. Dodatek obejmuje:  Adolf Ribbing, powie$¢, przez M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S. arkusz 8-my.—Przeglad mdd. 23 wzorow
i robot z opisem.—Sékreta gospodarskie.—Dyspozycya obiadu.
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BLUSZCZ Na 3.
Przeglad JHCd.

SEZON KARNAWALOWY.
1.

Tegoroczna karnawatowa moda stanowczo jest
kaprysna i nie zdecydowana, podobna do swej
siostrzyc&/ aury, ktora nas darzy samemi nie-
spodziankami w postaci deszczu, wichury lub
zawiei, zamiast nam dac¢ kilkanascie stopni wy-
rtzgma&ego mrozu, owinietego w powiewng sza-
te biatego puszystego $niegu.

To samo dzieje sie z karnawatowemi tuateta-
mi, gdyz tadna balowa suknia obecnie polega nie
na doborze choéby najmodniejszego materyatu,
lecz na szcze$liwym wyborze krawcowej. Albo-
wiem balowa, czy tez rautowa suknia skiada sie
czesto z kilku materyatdéw, ktére potrzeba umie-
jetnie zestawi¢. Naturalnie, iz przesada lub brak
gustu, moze tu czesto naraziC na Smiesznosc
I dla tego chcac jej unikna¢, nalezy sie bardzo
zastanowi¢ nad wyborem krawcowej. Uwagi po-
wyzsze przedewszystkiem stosujg sie do sukien

Nr 1. Paltocik, czapeczka
i mufka dla mtode
panienki na $lizgawke.
(Krdj i opis pierw, strona
tabl. Nr I, fig. 1—6).

gla Rwezat(_ek, sukienki bgwjem dllf mio-
ch panien powinn ¢ onane
z)’:adnepj? Iekkiejptkanir%/y Wyjedr\g/ym kolo-
rze, przybrane co najwyzej kwiatami, na
stosownie dobranej jedwabnej pod-
Szewce.

Przesliczne i najnowsze materyaty na
obecny sezon karnawatowy, widziatam
W znanym magazynie p. Edmunda Ma-
kowskiego na Placu Teatralnym.

Dla mezatek i pan powazniejszych,
przeznaczone sg piekne, pol-jedwabne
materyaly, jak: Moiré Velours i
Fleurs de Velours; bogate, czysto-
jedwabne adamaszki i brocatelle dese-
niowane; zawsze piekny i modny satin-
duchesse i satin merveil-

WZORY UBIOROW | ROBOT.

leux, gtadkie wspaniate aksamity i velours
mir oire.

Jako przybrania do_powyzej wymienionych,
materyatow, przeslicznie sie nadaja: aplikacye,
galony z pailetami i pertami, tiule paillete,
wolanty tiulowe narzucone pailletami, wreszcie
velours miroiré.

Przybran tych sprowadzit p. Makowski wiel-
ka ilos¢, tak, ze opisa¢ tego wszystkiego niepo-
dobna i najlepiej jest sprawdzi¢ wiasnemi
oczyma.

Mtode panienki znajdg tu wielki wybor, sto-
sownie dobranych dla nich materyatow. Naj-
piekniejsze i najmodniejsze z nich s3: gazy jed-
wabne w paski, kratki, kropki, ze sznelg, z pail-
letami. Gfladki jedwabny muslin, cate su-
kienki gazowe haftowane, ,,Surah” i ,taffetas"
gtadkie fulary, lub bardzo piekne tiule sznelo-
wane.

Do najmodniejszych nalezg gazy sznelowane,
ale poniewaz te pogrubiaja cokolwiek figure
i nie tak dobrze sie uktadaja, z koniecznosci ma-
ja tylko pewng grupe swoich zwolenniczek.

Oto materyaty, jakie w tym sezonie uznano
za panujgce.

Oprécz nich sprzedaje sie wiele innych i nosi¢
mozna innego rodzaju tkaniny, gdyz jak to juz

Nr2. Strojna aksamitaa tualeta, brzybrana szynszylowem futrem,

kapelusz, oraz kotnierz z niebieskich lisow.

Dodatek. 1393 r.

zaznaczytam, kaprysy mody sg tak réznorodne,
ze pozwalajg na noszenie wszystkich mozliwych
materyatow.

Suknie $lubne z pewnoscig potrzebne niejed-
nej z naszych czytelniczek, sg najmodniejsze
z pieknego biatego attasu, mory, lub repsu
»ottoman,” z pieknym diugim welonem z jed-
wabnej illuzyi i bukietem tradycyonalnego po-
maranczowego kwiatu.

Wielki wybdr tak welonéw, jak i bukietow
paryzkich pasiada pani A. Saska (magazyn mie-
Sci sie Wierzbowa 6) i tam radze udac sie na-
szym czytelniczkom dla skompletowania wesel-
nego stroju.

Zarzutka do stroju weselnego, najstosowniej-
sza bedzie z tego samego materyatu, z ktorego
jest wykonana suknia.

Objecie wokoto najpiekniejsze, zawsze mity
fabedzi puszek, lub biate strusie piéra.

Bukiety weselne, artystycznie utozone w du-
gie wigzanki, przepasane piekng, szeroka, atta-
sowg, morowa, lub repsowa wstazka, biatg dla
panny mtodej, dla druchenlub dam mtodych z or-
szaku weselnego — ze wstgzek kolorowych, do
sukni zastosowanych.

Wachlarze z biatych lub kolorowych strusich
pior sg zawsze noszone, obok modnych matych

Nr 3. Kapelusz wizytowy
z aksamitu z aplikacya, oraz
kotnierz futrzany.

\ wachlarzykdéw em-

Moda tegoroczna wpro-

wadzita wiele kwiatow. Su-

knie caje podpinajg sie

kwiatami, gtowy przystra-

jaja girlandami z kwiatéw.

Tutejsze fabryki kwia-

towe przygotowaty ogrom-

ny wybér réznorodnych

kwiatow modnych w tym

sezonie. Mistrzynia wyrobu kwia-

tow jest pani Wanda Siwirska (Krakow-

skie-Przedmiescie 57), gdzie tanio$¢ i wy-

bor przeslicznych okazéw kwiatowych mo-

ze zadowolnie najwybredniejsze wyma-
gania. M. Ch.

Strojna aksamitna tualeta, przybrana szyn-
szylowem futrem, kapelusz, oraz kotnierz

Z niebieskich liséw.
Rycina Nr 2.

Na tualete te uzytym jest fiotkowy ak-
samit. Spodnice, z wysoka, z przodu w zgb
wykrajang falbana, u dotu i przy potacze-
niu z falbang przybiera oszycie z szynszyli.
Bluzkowy stanik, z boku zapiety, ozdobio-
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Bluzka z taffetas dla mtodych osob,

ny jest karczkiem z blado-lila aksamitu
miroité, pokrytym haftem z czarnej
szneli i biatego jedwabiu, oraz aplikaoya
z bialego sukna. Rekawy, przy reku
przybrane mankiecikiem odpowiednim
do karczka, w goérze utozone sg w kilka
poprzecznych fald i przy ramieniu za-
konczone fntrzanem oszyciem. Na pa-
sek uzytg jest czarna attasowa wstgzka,
spieta na sutg rozete i fantazyjng agraf-
ke. Piekny kotnierz z niebieskich lisow
dopetnia catosci.

Duzy, nizko na czoto wilozony kape-
lusz z fiolkowego aksamitu,- szerokie
rondo objete ma szynszylowem futrem.
Rondo, z tytu podniesione, podpiete jest
pekiem parmenskich fiotkow, naokoto
gltadko obciaggnietej gtéwki, utozone sg
pukle z aksamitu, z przodu zwigzane
w wezetl z koncami, przepiety kilkoma
piorkami.

Kapelusz wizytowy z aksamitu z aplika-
cya, oraz koinierz futrzany.
Rycina Nr 3.

Bardzo oryginalny kapelusz z czarne-
go aksamitu z podwinietem z przodu
rondem, przybrany jest z przodu pu-
klami aksamitu z wyszyta na nim apli-
kacyg jz biatej, waziutkiej, koronkowej
wstawki. Z tytu, gtéwke opasuje czarna
attasowa wstazka, zwigzana na duzg,
wydtuzong kokarde. Fantazyjnie wpiete
czarne strusie pidro dopetnia przybra-
nia; kapelusz ten moze by¢ noszony
z brydami, lub bez.

.Kosztowny futrzany kotnierz, zrobio-
ny jest w ten sposéb, ze dwa sobolowe
zwierzatka spoczywajg na ramionach,
tebkami zwrdcone do przodu. Z tytu wy-
sokiego odstajacego kotnierza, przypie-
ta jest kokarda z ciemno-ponsowego
aksamitu i cztery sobolowe ogonki.

Bluzka z taffetas dla mtodych oséb.
Rycina Nr 4.

Blado-niebieski taffetas, uzyty na
bluzke, strojnie i stosownie prawie do
kazdej spddniczki wyglgda. Z przodu
i z tylu utozona w drobne zaktadki, po
kilka w odstepach, bluzka ta ujeta jest
w gorze w wazki karczek z tegoz same-
go materyatu, utozony w poprzeczne
faldki. Faldki te naszyte sg Sciegiem
point d’épine, wykonanym biatym jed-
wabiem. Karczek ujety jest wokoto
szlaczkiem z biatego jedwabnego haftu.

Z boku, przy zapieciu upieta jest falban-
ka, zakonczona zaktadkami, tak samo
zakoniczone epolety przybieraja w gorze
rekawy, przy reku podtozone falbanko-
watym mankiecikiem. Na pasek uzyty
jest takiz sam szlaczek, jaki obejmuje
karczek.

Peleryna futrzana, oraz okragty
kapelusz.
Rycina Nr 5.

Potaczenie dwaoch futer przy obecnej
modzie czesto uzywane, sklada sie na
peleryne wskazang na rycinie naszej.
Peleryna z pieknych karakutéw podto-
zona fianelg i jedwabng podszewka,
oszyta jest dwiema falbanami z silskinu.
Odstajacy kotnierz, zewnatrz karakuto-
wy, wewnatrz' wytozony jest silskinem.

Filcowy kapelusz z szaro-zo6ttegosfilcu,
przybrany jest aksamitem tegoz kolo-
ru, piérami i agrafami. Aksamit utozo-
ny wokoto gtéwki zakoriczajg z przodu
sztywno stojace konhce, przypiete agra-
fa, z po za ktoérej wznosi sie kosztowna
egreta z czarnych kroséw. Rondko pod-
pina rozeta z blado-niebieskiego aksami-
tu i agrafa.

Sukienka dla dziecka od 1—2 lat
Rycina Nr8. (Krgj gierw, str. tabl. Nr VI,

i fig. 38—42).

Sliczna, wycieta sukienka z biatej fia-
neli, zupetnie puszczona, proste bryty
przyszyte ma do karczka, z tytu proste-
go, z przodu w zgb wycietego i zakon-
czonego haftem kolorowemi jedwabia-
mi. Wyciecie przy szyjce, jak rowniez
krotkie bufki, ujete sg w pliski z tegoz

Nr 10. Kostyum damy chinskiej.
(Kr6j odwr. str. tab. Nr XI, fig. 74—81).

Nr 1L

Nr 6. Fatdowana sukienka
z wetnianego materyatu w krate
dla_dziewczynki od 7—38 lat.
(Kroj i opis pierw, str. tabl. Nr IV,
ifig. 2 0

Kostyum ksiezniczki indyjskiej

Nr 7. Ubranie dla citopczyka od 7—8 lat.
(Kr6j i opis odwr. str. tblicy Nr XII, fig. 82—89)

Nr 8. Sukienka dla dzipcka od roku do 2 lat.
(Krdj pierwsza strona tablicy Nr V11, fig. 38—42),

materyatu, ozdobione Jicieg. krzyzykowym lub
point-d’epine, wykona,hm kolorowemi jedwa-
biami. Na ramionkacl przypiete sg kokardy
z niebieskiej, lub r6zo”j wstazki.

Kostyum dany chinskie;j.
Rycina Nr 10. (Krc’);_ odlotna strona tabl. Nr Xr,
ig, 7-81).

Bardzo tatwy do ’'wkonania, kostyum ten,
w braku prawdziwych chinskich materyatéw,
moze by¢ zestawiony uiekosztownyeh jedwab-
nych materyatéw i rcipych aplikacyj. Na jed-
wabnych, bardzo sze dich majteczkach, spo-
czywa spOdniczka fatld>ana, ztozona z dwoch
czesci, z przodu i z fi,u szeroko zachodzacych
jedna na druga. Spodhzka ta najlepiej wygla-
da, zrobiona z zieloneg attasu i podszyta blado-
niebieska materyg, zakkczona za$ pliska z czar-
nego jedwabiu i szlaciiem z odpowiednim do

chinskiego stylu rysunjem. Z przodu i z tylu,
na ztozeniu spodnicy sptywa wazki bry't w ro-
dzaju fartuszka, tak wio jak dét spédnicy,
oszyty wokoto attaso”jpiska i szlakiem. Luzna
wierzchnia suknia, '» zaju diugiej prostej
bluzy z ponsowego alL.< zaszywna jest tatwg
wzorzystg aplikacya, V rozmaitych kolorach
i oszyta u dotu szlakiei, wykonanym fatwym
podtdznym Scieg., kolojwemi jedwabiami. Sze-
rokie oryginalne rekaw!, biatym attasem podto-
zone, oszyte sg ztotym klakiem. Trzewiki mu-
szg by¢ zastosowane o kostyumu. Noga spo-
czywa na podkiadce drwnianej biato lakierowa-
nej, podklejonej skorg Wiasciwy trzewiczek
zrobiony z zielonego afjsu, ozdobiony jest apli-
kacya z rézowego jeVabiu i objety niebie-
skg repsowa wstazka.Wiele starania wyma-
ga uczesanie. W ty} Jsesane i dosy¢ nizko

Nr 9. Kaftanik, kapelusik i mufeczka,
dla dziewczynki od 3—4 lat.

(Kroj kaftanika, oraz opis pierw, str.
tabl. Nr V, fig. 3t—35).

Nr 12. Balowa tualeta z attasu i gazy, dla

miodych oséb.

a luzno upiete wlosy, przybrane sg ma-
tym wianeczkiem z kwiatéw, jedwab-
nemi motylami, pomponami dtugg zto-
cong strzatg. W reku chinka powinna
mie¢ lusterko metalowe, z odwrotnej
strony pieknie cyzelowane. Ozdobe szyi
stanowig sznury peret i koronki z diu-
giemi wisiorkami, w uszach duze ziote
kolczyki.

Dla sporzadzenia trzewiczkéw najle-
piej jest obstalowa¢ u stolarza pode-
szewke 4 ct. grubg, dajgc mu forme po-
dtug fig. 80, a nastepnie dopiero wykon-
czenie trzewiczkéw oddaé szewcowi.

Kostyum ksiezniczki indyjskiej.
Rycina Nr 11.

Bardzo malowniczy, szczegdlniej dla
smagtych brunetek kostyum, skiada sie:
z bialej crépe de chine’owej, luznej, pro-
sto skrajanej sukni, noszonej tylko na
trykocie i bardzo cienkiej spodniczce i
z dwoéch szali, kazdy réznego koloru.
Taniej mozna wykona¢ ten kostyum,
uzywajac zamiast crépe de Chine, bia-
tego weltnianego materyatu. Wiasciwa
suknia sktada sie z dwdch brytow crépe
de Chine’'u okoto Is/4 mt. dtugosci i P/4
mt. szerok., w odstepie 50 ctm. od dotu,
spietych czterema pieknemi agrafami.
Bryty owe, z wyjatkiem tylko gdrnego
brzegu, oszyte sg szerokim, bogatym,
ztocistym szlakiem i zwiazane na ramio-
nach ztotemi kwastami. Obcisty jedwa-
bny trykot faczy sie z diugiemi otwar-
temi rekawami. Te majg 116 ct. diugo-
§ci, | mt. szerokoSci, w dole sg zaokra-
glone i wszyte w ten sposéb, ze wieksza

koronka.

Nr 13. Balowa tualeta strojnie przybrana
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Peleryna futrzana, oraz okragty kapelus:

czesc tald znajduje sie pod ramieniem.
Miekki, z indyjskiego jedwabiu szal, 3|
mt. dtugi, 57 ctm. szeroki, w kolorze do-
wolnym, aby tylko jaskrawym, zakon-
czony ztota frendzla, Sciggniety i przy-
piety jest na piersiach kosztowng, au-
tyczng agrafg. Szal krzyzuje sie na ple-
cach, wraca do przodu i ponizej stanu
zwigzany jest na wezet. Zlocone opaski
przytrzymuja wiosy, przybrane nadto,
fantazyjnie upietemi kwiatami. Szyje
pokrywaja sznury peret, korali i innych
paciorkdw. Nogi w jedwabnych cielis-
tych ponczoszkach, obute sg w hafto-
wane ztotem sandatki.

Balowa tualeta z attasu i gazy.
Rycina Nr 12.

Na spddniczke z lekkiej materyi,
oszyta mdotu kilkoma plisowanemi fal-
bankami z gazy, sptywa druga, krotsza,
z attasu, wycieta w okragte zeby. Goérne
falbanki, jak rowniez brzeg attasowej
spodniczki, oszyte sa karbowang wsta-
zeczka. Staniczek skiada sie z Kilku,
poprzecznie utozonych fald attasu, przy-
szytych do rodzaju karczka, pokrytego
drobnemi plisowanemi falbankami, od-
powiedniemi do dotu sukni, takiez gazo-
we riusze zastepujg rekawki. Faldy na
staniku schodzg sie z boku, zasznurowa-
ne czarng aksamitkag. Z takiejze aksa-
mitki przepaski z kokardkami opusz-
czajg sie ponizej ramion. Tualeta ta
najpiekniej wyglada w biatym kolorze.

Tualeta balowa, przybrana koronkami.
Rycina Nr 13.

Na gtadkiej spodnicy, z biatej lub in-
nej, jasnej materyi, utozona piekna, czar-
na koronka Chantilly, schodzi dtuga,
zebatg tiunika, az do dotu sukni. Po-
przecznie z przodu marszczony stanik
przykrywa w czesci skosnie przepieta
koronka. Gtadkie plecy, cate obciggnie-

te sg koronka. Kroétkie buf-

ki spinajg brylantowe agrafy.

Sliniaczki, ozdobione tatwym
haftem.

SBisgjt Rycina Nr 14, 15, 16 i 18. (Kr6j
i desen pierw, str. tab. Nr VIII,
, fig. 43—46).
w- . Sliniaczek, wskazany nha

ryc. Nr 14, w formie kafta-
niczka bez rekawodw, przy-
brany strojnie biatym hafci-
kiem i wstazeczka, przewle-
czong przez wstawke, ozdo-
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biony jest nadto fatwym a bardzo efektownym
haftem, wyszytym jedwabiami do prania. Kroj
Sliniaczka wskazany jest na fig. 43 1 44.

Réwnie tadnym jest S$liniaczek ryc. Nr 15,
skrajany podtug fig. 45, haft na tym S$liniaczku
wykonany jest jak na poprzednim przybranie
takze podobne, skfada sie z hafciku i wstawki,
przeciggnietej wstazeczka. Dodaé jeszcze nale-
zy, ze obydwa Sliniaczki winny byC podszyte
cleniutkim perkalem.

Ramka do fotografii.

Rycina Nr 17 i 22. (Forma i desen odwr. str. tabl.
fig. 102).

Haft, wykonany na materyale, ktorym obcig-
gnieta jest drewnlana ramka do fotografii, przed-
stawia robote dosy¢ trudng i wymagajaca pew-
nej znajomos$ci rysunku, bez tej, sam wzér nie
wystarczy. Ramka 22 ctm. szer., 31 ctm. wyso-
ka, ma wyciecie na fotografie szerokie 9, wyso-
kie 16 ctm. Ramke pokrywa na lekkiem podto-
zeniu z waty, gruba materya repsowa, na bru-
dno-zielonym kolorze. Odwrotna strona ramki
obciagnieta jest zielonym attasem. Haft przed-
stawiajacy kwiat polne makowki, wykonany jest
pojedyncza nitkg filozeli, w ten sposob dobranej
do cieniu, ze do ztudzenia nasladuje malowanie,
co tern fatwiej jest otrzymac, ze pierwszo-pla-
nowe liscie haftujg sie na oddzielnym kawatku
materyi, a nastepnie ukrytym Sciegiem aplikuja
do deseniu na repsie, Kolory najlepiej jest do-
bra¢ zastosowane do naturalnych kwiatow, ja-
skrawo-ponsowe makowki najefektowniej wy-
gladajg przy szaro-zielonych lisciach i czarnych
szyputkach. Zamiast listewki okalajacej ramke,
naszyte sg gesto jeden obok drugiego ztote sznu-
reczki japonskie.

Szlak do serwet.
Rycina Nr 23 i 19. Potowa naturalnej wielkosci.

Bardzo tatwa, nie droga i efektowna robota
daje si%wkonywaé na ponsowym materyale
Aida, albo ptétnie Jawa, biatemi Inianemi nicmi.
Bardzo tadnem zestawieniem jest Scieg (wska-
zany naryc. Nr 19), tworzacy gesta, matowa
linie, z rzadkim S$ciegiem, stanowigcym tto de-
seniu. Brzeg serwety okala Scieg, wskazany na
rycinie Nr 19. Do frendzli wysnutej z materya-
tu serwety mozna domieszaé biatych nici.

KRUCHE CIASTO Z OWOCAMI.
TORT.

Funt maki, pdt funta masta, szklanka cukru,
pot tyzeczki sody mielonej, trzy cate jaja za-
gnies¢ dobrze na stolnicy, jezeli sie maka nie
wgniecie, doda¢ z6ttko, jezeli za wolne ciasto,
doda¢ maki, zeby ciasto byto dosyC geste i dato
sie, jezeli nie wywatkowaé, to rozpostrze¢ na

Nr14i 15 Sliniaczki ozdobione tatwym haftwem
jedwabnym (do ryc. Nr 16 i 18).
(Kroj i desen pierw, str. tabl. Nr VI, fig. 43—46).

Nr 17. Ramka do fotografii (do ryc, Nr 22'.
(Kroj i desen odwr. strona tablicy fig. 102).

Nr 20 i 21. Przody bluzkowe do stanikéw otwartych
i paltocikow.
(Kroj i opis pierw, str. tablicy Nr VI, fig. 36 i 37).

Nr 23. Szlak do serwet (do ryciny Nr 19).
Wielkos¢ naturalna.

Nr 22. Cze$¢ haftu do ryciny Nr 17.
Wielko$¢ naturalna.

blasze, wysypanej poprzednio maka, wsta-
wic wgorqcy piec (lub piecyk pod blachg)
na kwadrans, gdy bedzie na dopieczeniu, t. .
gdy sie zacznie rumieni¢, wystawic i natozy¢
kompotem, marmeladg Iub konserwa, po-
czawszy od agrestu. Natozy¢ marmeladg na
palec grubosci, posyﬁac' cukrem i wstawi¢
zndbw w piecyk na kwadrans. Wyjawszy
pokrajaC na kawatki, dopoki tort goracy
I gdy wystygnie, podaC zamiast Ie%umin ,
lub Ea podwieczorek do herbaty, lub wody
z sokiem.

Obiad na Niedziele.

Zupa purée z drobiu.

Paszteciki Kkokilki.

Kotlety pozarskie.

Rosboeuf po angielsku.
Kuropatwy z kompotem z wisien.
TortUiiszpanski.

oo rwNE

Nr 18 Cze$¢ haftu do ryciny Nr 14,
Wielko$¢ naturalna.

Nr 19  Wykonanie
Sciegu do ryc. 23.

Nr 16. Czes¢ haftu do
ryc. 14. Wielk. natur.

UWAGA. Do dzisiejszego numeru dotacza sie tablica krojow, objasniajagca wzory ubioréw i robot w tym iw przysztym N-rze ,Bluszczu® podaé sie majace.

Jo3BOseHO 1leH3ypoH). — BapmaBa, 6 JIHBapa 1899 r.

Warszawa. — Druk Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
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